


Co
BOO™J~






Cemu jsem véfila

Huntley Fitzpatrickova

Co
BOO



Prelozila Magdaléna Starkova

Copyright © Huntley Fitzpatrick, 2014

This edition published by arrangement with Dial Books for Young Readers,

an imprint of Penguin Young Readers Group, a division of Penguin Random House LLC
Translation © Magdaléna Starkova, 2015

ISBN 978-80-7447-201-5









Kapitola prvni

Pokud mi néco spolehlivé pokaz{ ndlady, tak je to auto plné klukd.

Odnékud z utrob Zmrzlihradu se ozval tlumeny protest, takze je
mi jasné, ze si jich véiml uz i téta. Bandy stfedoskoldkd figuruji pékné
vysoko na seznamu jeho nejneoblibenéjsich zdkaznikd, protoze spota-
daji celé hory jidla, chtéji vSéechno hned a nikdy nenechdvaji spropitné.
Aspon tata to tvrdi.

Nejdriv si jich skoro nev$imam a na tacu balancuju vratké zmrzli-
nové koktejly, ve f6lii zabalené hamburgery a cely Mount Everest sma-
zenych hrebenatek ke stolu pro ¢tyfi blizko u dvefi. Za pér tydnt se
zase zapracuju a tohle véechno pijde jako po masle. Klidné zvladnu
nosit toho i vic. Ale skola skoncila pred tfemi dny, cukrarna se rozbéh-
la na plné obrétky teprve pred tydnem, slunce pali, vzduch je naplnény
lepkavou solf a mné zbyvd jen par minut do konce smény. V myslen-
kach uz se stejné prohdnim po plézi, a tak ani nevnimam, kdo prijel,
nez zaslechnu zapiskani a své jméno.

Letmo se oto¢im. Na parkovisti se roztahuje kabriolet a zabird hned
dvé mista. Za volantem sedi — jak jinak — Spence Channing. Zatfese
hlavou, aby dostal ofinu z oci, a zakfeni se na pozdrav. Z auta se vyhrnou
Trevor Sharpe a Jimmy Pieretti a sméji se na celé kolo. Rychle si z hlavy

strhnu $picatou zlatou korunu a zastréim ji do iroké kapsy zéstéry.



»,Co nam prinese$, Gwen?“ houkne Spence.

~Pekné do rady! A vemte si ¢islo!” setfu ho, coz vyvola ocekavané
mnohohlasné huc¢eni a hykdni. Polozim tac na sttl, pfiddm k nému
plechovky se sodovkou a ubrousky které jsem vylovila z kapsy, nacvi-
¢ené se zazubim na zdkazniky a potom se na chvili zastavim u stolu,
kde na mé ¢ekd mij bracha a krati si dlouhou chvili zasnénym rypa-
nim hranolkou v mofi kecupu.

Potom ale zaslechnu: ,Hele, Cassi, kdo tu je! A cela se tiese, az nds
obslouzi’*

Posledni kluk, ktery se doted skryval za Jimmyho objemnou téles-
nou schrankou, se objevi v mém zorném poli.

Okamzité se mi zadiva do o¢i.

Najednou se pouhd vterina tdhne tak tence a pruzné jako rybarsky
vlasec hozeny do more nékde daleko, predaleko.

Vysko¢im jako zasazend bleskem a popadnu brachu za ruku. ,Jdem
dom, Eme*

Emory se odtdhne. ,Nejsem hotovej,’ trva si na svém. ,Nejsem ho-
tovej. VSimnu si, jak zatind svaly na nohou jako vzdycky, kdyz si néco
vezme do hlavy. Bezcilné mava rukama, jako by mi chtél rict, Ze neni
kam spéchat.

Dobfe vim, Ze ted se miizu jen zhluboka nadechnout a pockat. Po-
pohdnét Ema vzdycky kondi katastrofalné. Misto toho radéji popadnu
jeho papirovy talit zkrabatély pod ndporem keCupu, rozvazu si zstéru
a zavolam na tatu: ,Mazem si to vzit doma? Musime uz jet!”

»Nejsem hotovej,” opakuje Emory a vytrhne se mi. ,Gwennie, ne!”

»2Mdam ted fofry!“ houkne tita od sy¢iciho grilu. ,Zabal si to sdm,
kamo,’ dod4, kdyz ndm hodi z kuchyné kus félie a pridd jesté par balic-

ki kecupu, ktery Emory tak miluje.



»J4 jesté jim, usadi se Emory zarputile k piknikovému stolu.

2Miuzem se doma kouknout na film, snazim se ho naldkat, zatimco
balim jidlo, ,a dat si k tomu zmrzku"

Téta mi vénuje karavy pohled. Sdm se sice ob¢as na Emoryho utrh-
ne, ale nemd rad, kdyz to déldm ja.

»Zmrzka tady,” zapichne Em prst do obrovského namalovaného
kornoutu na jedné z umélych vézicek. Uhadli jste — tenhle podnik je
opravdu jeden velky kycovity umély hrad.

Nakonec mi dojde trpélivost a odtdhnu Emoryho k autu. ,Hej,
Gwen, mas$ chvilku?” vold na mé nékdo, ale ani se neohlédnu.

Oto¢im klickem v zapalovdni mdmina otfiskaného fordu a prudce
seslapnu plyn. Motor zavyje, ale bohuzel ne tak hlasité, aby prehlusil
dalsi hlas: ,Ta téch chvilek md az moc, pokud sis nevsim!*

Jesté dobre, Ze tata se zase skldni nad grilem. Snad nic z toho ne-
slysel.

Zase dupnu na plyn, auto sebou $kubne, ale nehnu se ani o pid. Kola
se jen naprazdno otdceji, zaborené v mékkém pisku. Nakonec se mi ale
prece jen podafi zvednout kotvy, auto poskodi a ja se na zpatecku vy-
loupnu na rozzhaveny asfalt silnice. Jesté dobfe, ze je ted liduprazdna.

O pér kilometr dal sjedu ke krajnici, polozim si predlokti na vo-
lant a opfu se o né ¢elem. Nékolikrit se zhluboka nadechnu. Emory
na mé patravé upre par hnédych oci, a potom zase rezignované rozbali
folii a pusti se do zbytkl rozmocenych hranolek.

Pristi rok budu maturovat. Pak se mtizu odstéhovat nékam jinam
a nechat vSechny tyhle kluky i cely minuly rok ve zpétném zrcatku.

Znovu se nadechnu.

Jsme kousek od vody a vitr mi nese k nosu zndmou uklidnujici pro-

solenou vini. To proto sem vsichni jezdi. Kvili vzduchu, pldzim a klidu.



N¢jak se mi podatrilo vtésnat auto presné pred zelenobilou malova-
nou tabulku, ktera oficialné oddéluje méstecko Stony Bay od Seashell.
Ta tabulka je tady, co pamatuju. Zakroucena kurziva se z ni pomalu
loupe, ale staré sliby jsou v ni vyryté tak hluboko, Ze je ani ¢as nesmyje.

Vodni rdj.

Nejlépe stiezené tajemstvi v Nové Anglii.

Drahokam ukryty mezi kamenitymi brehy Connecticutu.

Tak takhle popisuji ten samy Seashell, na kterém jsem prozila cely
zivot.
A ja se nemlzu dockat, az odsud zmizim.
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Kapitola druha

»Jenom kryptit,° pronese druhy den odpoledne vazné Emory. Zatfe-
se tmavou rovnou htivou, aby ji dostal z o¢i. Presné takové vlasy md
i tata. ,To jediny ho zastavi"

,Kryptonit," opravim ho. ,Presné tak. Jinak ho nic neptemuze:*

»Ale tady moc kryptitu nemdme;* ujistuje mé, ,takze je vSechno
dobry*

Potom se zase zabere do kresleni a tla¢i na ¢ervenou fixu jako o Zi-
vot, rozpldcnuty na btise s komiksem na jedné strané a blokem na dru-
hé. Letni slunicko si razi cestu dovnitt oknem kuchyné, ktera slouzi
i jako obyvék, a osvétluje papir, zatimco braska vybarvuje svému hr-
dinovi plast. Ja se povaluju na gauci a pokousi se o mé dfimota. Pravé
jsme se vratili s Emorym od logopeda.

»Pardda,’ ukdzu na blok, ,a ty meteority v pozadi jsou fakt super”

Emory nakrabati ¢elo, takze to asi vibec Zddné meteority nejsou,
ale ani mé neopravi a kresli dal.

Ti kluci ve Zmrzlihradu mi jesté lezi v zaludku. Uz ubéhl cely den
a ja si pordd preju, abych mohla vratit ¢as a pékné jim to nandat. Méla
jsem se jim vysmat a poradneé je setfit. Sice to neni nejzdvorilejsi, ale
ja taky nejsem zadna dama. Méla jsem rict: ,No, Spenci, s tebou bych

nestrdvila ani sekundu
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Jenze tohle bych ze sebe asi nevysoukala. Ne v pritomnosti Cassi-
dyho Somerse. Ostatni kluci jsou mi volni, ale Cass...

Kryptonit.

Asi za hodinu a pul skiipnou sitové dvere a dovnitf vejde mama. Tma-
vé kudrnaté vlasy se ji krouti presné jako mné. Za ni se unavené $ou-
rd Fabio, na$ staricky, poloslepy kiizenec labradora. Okamzité sebou
placne na bok a vyplazne jazyk. Mama mu rychle prisouva $pickou
boty misku s vodou a sama se pritom natahuje do lednice pro dietni
colu.

»2Rozmyslela sis to, zlato? zeptd se mé, kdyz si zhluboka pfihne.
Pocitdm, Ze v zildch ji misto krve proud{ kofeinem nadupana dietn{
limonada.

Vyskoc¢im tak prudce, az nase stard oranzovo-Cervenda pohovka
zaskfipe. Tak jo, asi bych se méla kone¢né rozhodnout, co podniknu
o prazdninach, a prestat si ldmat hlavu nad vécmi, které se staly vcera.
Nebo v breznu.

,Pozor!“ mdvne mama rukou smérem ke gauci. ,Setti ndm Myrtu!
A trochu si ji vaz!®

Emory zvedne hlavu od Supermana, a kdyz vidi, jak se tvarim, hr-
delné se rozhihna.

»,Mami! Myrta je z vete$nictvi U Earla a Berta, md jen tfi nohy
a prakticky zadny funkéni péra. Skoro se z ni nezvednu. A tohohle si
méam vazit?"

»Vézit si musi$ véeho,” dodd mdma mirné a placne sebou vedle meé.
Potom nakr¢i nos, sihne pod polstar a vytdhne smradlavou mikinu
bratrance Nica, slupku od bandnu a jeji vlastni otrhany romének pro

zeny. ,Myrta zila kratce, ale intenzivné,’ machne po mné z legrace
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tou hnusnou mikinou a usméje se. ,Tak co? Co tika$ na pani Elling-
tonovou?”

Pomoc pani Ellingtonové. Jeden z moznych letnich privydélkd,
které mi méama dneska rdno nabidla jako alternativu k préci u taty,
kde jsem vérné slouzila uz od svych dvanacti. U vSech ostatnich by se
to povazovalo za ilegdlni détskou praci, ale na nds a Nica to neplatilo,
protoze my jsme prece jen rodina. Po péti letech bych celkem uvitala
odpocinek od servirovani sorbetu, smazeni hiebenatek a lepeni send-
vi¢h s grilovanym syrem. A hlavné — kdyz nebudu muset travit celé
vecery u taty, mizu pomoct s Vivien zajistovat oblerstveni na rznych
akcich.

»Je to na cely léto?“ placnu sebou zase na gauc a protdhnu se jako
kocka. Pokud si totiz na Myrtu sednete ze $patné strany, nakloni se
jako Titanic pred potopenim.

Mama si rozvdze osoupané pracovni tenisky, jednu z nich skop-
ne z chodidla a s hlasitym zamrucenim si procvié¢i prsty, na kterych
md jemnym tahem vymalovdny sedmikrasky. Urcité v tom md prsty
Vivien, né$ Picasso z pedikdry. Emory jako na povel vyrazi hledat
maminy papuce a kdyby tentokrat nebyla rychlejsi, donesl by ji i tu
colu.

»AZ do konce srpna,” kyvne mama a znovu si usrkne limonddy.
»,Minuly tyden spadla ze zebtiku, podvrtla si kotnik a zputsobila otfes
mozku. Cili nic, co bys nezvlddla. Sestii¢ku na to nepottebuje;* ujis-
ti mé rychle. ,Pres noc s ni vzdycky nékdo bude. Jeji rodina a Henry
prosté jen chtéji mit jistotu, Ze na ni nékdo da pres den pozor a donuti
ji obcas se projit, néco snist a ohlid4, aby se nevydala sama na plaz.
Vzdyt ji tdhne na devadesat!” Mama zakrouti hlavou, jako by tomu

nechtéla vérit.
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Vlastné tomu nechci vérit ani j4, protoze jsem vzdycky zila v do-
mnéni, ze pani Ellingtonové nestarne — stejné jako postavy ze sta-
rych knizek, které mi déda nosi z blesakd. Mluvi s novoanglickym
prizvukem, chodi rovné jako pravitko a stoji si pevné za svymi ndzory.
Vzpomindm si, jak se utrhla na néjakého turistu, ktery ziral na Ema
a utrousil: , Ten asi nebude Uplné v porddku, co?” Tehdy pani Ellingto-
nova $tékla: ,Rozhodné vic nez vy!“ Kdyz jsme s Nicem byli jesté mali
a doprovazeli mamu do préce, podstrkovala ndm susenky s cukrovou
polevou a domdci limonadu a vzdycky nas nechala houpat se v siti
na zdprazi, zatimco méama ji pobihala po domé s vysava¢em a mo-
pem.

Ale... pokud to vezmu, zlistanu na ostrové a zase budu jen slouzit
letnim luftdkdim. Pritom jsem si slibila, Ze to uz nikdy.

Mama si palcem a ukazovdkem protre oci, vysaje posledni kapky
coly a s kovovym cinknutim polozi plechovku zpét na stdl. Z jejitho
culiku se osvobodi dalsi neposedné praminky vlasti a lepi se ji na vlhké
zCervenalé tvare.

»Kdy bych tam musela byt?” ptam se.

»10 je na tom to nejlepsi! Od deviti do ctyt! Udélds ji snidani, po-
tom obéd, po jidle si d4 $lofika, a zatimco bude spat, mizes si délat,
co chces. Jeji syn by rad, kdyby nékdo prisel uz v pondéli. Nenadres se
a dostanes trikrdt tolik, co by ti mohl platit tata. To je dobrej obchod,
Gwen!*

Tenhle trumf vytahla opatrné, jako by mé chtéla presvéddit, ze
do toho chci jit jesté driv, nez mi dojde, ze je to nutné. Cokoli, co jsme
s Nicem schopni vydélat pres léto, se bude hodit, az skonci sezona,
domy osif{ a ostrov vymfe. Mameé proridnou pocty zdkazniki a téta

zavie Uplné, aby se do jara protloukal, jak se d4, a bral kazdou ptilezi-
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tostnou praci, kterd se naskytne. Jenze Emovych tctd se konec sezony
netyka, ty chodi porad.

»Co jeji pribuzni?“ nadhodim.

Méma nenucené pokr¢i rameny. ,Henry fikal, ze tam nebudou. On
sam md néjakou praci na Wall Streetu a nevi, kde mu hlava stoji. Kluci
uz jsou velci a nechtéji travit celé léto na ospalém ostrové s babickou*

Protdhnu oblicej. Sama dobte vim, jak je to tu malé a nudné, ale ja
na to mam ndrok, protoze tu ziju. ,Nepfijedou ani pomoct babi¢ce?”

,Kdo vi, co se déje u cizich doma. Kazdej..”

Madame néco.

Tuhle vétu zndm nazpameét.

Emory priskotaci do pokoje s parem chlupatych papuci, jednou za-
prané zelenou a druhou cervenou. Obé levé. Natahne se k maminym
chodidlim, sunda ji i druhou tenisku a promne nart.

»Diky, krélicku,” fekne mama, kdyz opatrné vklouzne do jedné pa-
puce a zopakuje ten samy postup i u druhé. ,Co ty na to, Gwen?“ po-
sune se bliz a lehce mé $touchne kolenem.

»Takze bych mohla mit volné vecery — kazdy den?” ptdm se, jako
bych vedla Gzasny spolecensky Zivot a méla kluka, ktery mi snese
modré z nebe.

»Kazdy vecer, potvrdi mdma a je natolik taktni, ze se zdrzi dalsich
otazek.

Volné vecery. Kazdy den. Bez neptijemnych prekvapeni. Kdyz pra-
cuju u taty a ndhodou mam volno, stejné to vzdycky skondi tak, ze mé
zavolaji na zaskok. Kdyz budu pracovat u pani Ellingtonové, zbude mi
dost ¢asu uzit si opravdové 1éto, tdboraky na plazi a pikniky. Stravim
trochu ¢asu s Nicem a Viv a o zdpadu slunce, kdy je to nejhezéi, si pt-

jdu zaplavat. Z4dna $kola, zadné doucovanti, zddné vstavani o ptl paté
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na tréninky plaveckého tymu a hlavné zadni otravni kluci. Staci si jen
vzpomenout na vcerejsi setkani a... no fuj.

Pani Ellingtonova bydli v nejzaz$im kouté ostrova, a tak se s témi
pubertaky celé léto neuvidim.

Do nosu mé $imrd nové nabytd svoboda — slany vanek od mote,
rasy prohraté odpolednim sluncem, teply vitr nad utesy, $plouchani
vln a bilé hiebinky na temnych kudrlinach vody.

»1o beru”

Je to sice prace na ostrové, ale zase jen na jedno léto a pro jednu
rodinu. Ned4 se to srovnat s tim, jak tu zac¢inala mdma a Vovd, moje
babicka. Kdyz mamé bylo patnact, musely jit obé uklizet domy po tu-
ristech, aby si mohla mdma v budoucnu zaplatit vysokou skolu. Jenze
tak daleko to nikdy nedo$lo a mama uklizi porad. A dokonce to mam
i lepsi nez tata, ktery musel v osmnacti prevzit rodinny podnik, kdyz
jeho otec umfel na infarkt ptimo u grilu.

Prosté se tim budu zivit jen do¢asné a ne cely Zivot.

»Zlato... uz ti tita zaplatil? Jsme trochu ve skluzu,” oprasi mama
pohovku od drobkd, aniz by se mi podivala do o¢i. ,Neni se sice ¢eho
bat, ale..”

JRikal, ze koncem pristiho tydne,” hlesnu neptitomné. Em se zatim
premistil od mdminych nohou k mym, které sice tolik neboli, ale ma-
sz taky uvitaji.

Méma se zvedne a otevie lednici. ,Stihlou kuchaiku, Jizni plaz,
nebo starej dobrej Stouffer? Muzes si vybrat*

Kasle na Stihlou kuchaiku i Jizni plaz. Vidlickou nékolikrat pro-
pichne plastovou félii na zmrazeném predkrmu, a zrovna kdyz ho da
do mikrovlnky, priSourd se do kuchyné déda Ben, ovéseny svym ob-

vyklym kontrabandem jako Santa Claus. Pokud by tedy Santa Claus
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rozdaval moftské plody. Rukou odhrne jednu z Nicovych propocenych
celenek a z tasky vytahne nékolik humrt, kteti s hlasitym cvaknutim
pevnych skorapek a klepet putuji na dno drezu.

LUm, dois, trés, quatro. Tahle potvora md nejmin dvé kila, pro-
hrébne si nadsené bilou htivu jako portugalsky Albert Einstein.

»Papai, tohle pfece nemuizeme snist, snazi se mama o protest, ale
stejné nakonec napusti vodu do jednoho z obrovskych hrnca. ,Jak
dlouho si myslis, ze potrvd, nez té u toho chyti? V base ndm budes
platnej... Dédav rybarsky listek uz totiz ddvno propadl, coz mu ovsem
nijak nebréni vydat se na lodce, kam ho srdce tdhne a hlavné kdykoli se
mu zachce. Jeho pytlacké sité na humry tak stale jesté protkavaji vody
okolo ostrova.

Déda Ben vrhne nendvistny pohled na mamin plastovy tacek a do-
provodi ho nechdpavym zavrténim hlavou. ,ITv{ij déda Fernando se
dozil sto dvou,’ oto¢i krabic¢ku tak prudce, Ze se jeji obsah zatfese, a za-
ostfi na tabulku se slozenim, ,ale rozhodné ne diky benzodtu drasel-
nymu.*

»Ne, zastréi mama predkrm zpét do mrazaku, ,ten byl tak dlouho
na svété, protoze byl nalozenej v alkoholu. V jednom kuse do sebe lil
portugalsky vinho verde

Déda néco nespokojené zamruci, a potom zmizi v pokoji, ktery
sdili s Nicem a Emem. Za chvili se zase vynori v domdc{ uniformé —
¢ili svleceny jen do natélniku, spodniho pradla a v sepraném kostkova-
ném zupanu. Nese Emorymu pyzamo se Supermanem.

,Sup do ngj, at to $viha, poru¢i Emorymu, ktery se hrdelné zasmé-
je a dal poletuje po kuchyni rozpazeny jako superhrdina.

»Bez kostymu se nelitd,’ trva si na svém déda. Em se nakonec zasta-

vi a dovoli dédovi ho vysvobodit z denniho obleceni a nasoukat do py-

17



zama. Potom se schouli na Myrté a prituli se bliz ke mné, zatimco déda
pousti pékné nahlas DVD s Fredem Astairem.

Obyvak méme tak mrnavy, ze se sem nase obrovska plazmova tele-
vize, kterou déda loni vyhral v kostele na turnaji v bingu, skoro nevejde.
Stejné jsem si jistd, ze podvadél. Ta gigantickd obrazovka se sem vibec
nehodf a jen tak tak se vméstna mezi kiiz z cedrového dieva zavéSeny
na zdi a babic¢¢inu svatebni fotku. V ¢ernobilém provedeni se tvari ne-
zvykle vazné. Déda se stard o to, aby vaza pod obrazkem nikdy neziistala
prazdna. Je to jeden z téch portrétd, které vas sleduji, at se hnete kamkoli.

Ja babic¢ce na fotce ale pohled nikdy neoplatim.

Mistnost naplni romantickd melodie na kiidlech Astairova na-
kraplého tenoru.

~Kde je Ginger?“ ukdze Emory na obrazovku. Déda pustil Usmé-
vavou tvdr, kde nehraje Ginger Rogersovd, ale Audrey Hepburnova.

»Za chvili se ukdze,” uchyli se déda k obvyklé neskodné 1zi v nadéji,
ze Emoryho nadchne hudba a tanec natolik, Ze mu bude jedno, koho
pred sebou vidi.

Em se kousne do spodniho rtu a za¢ne nervézné poklepavat cho-
didlem.

Ne, mUj osmilety bratr neni autista. A nema ani nic, co by doktori
dokézali geneticky zmapovat. Je to prosté nd$ Emory. Nékteré tézké
véci zvlada jako nic, zatimco jiné, o poznani jednodussi, mu nejdou.
Obejmu ho kolem stihlého pasu a vystouplych zeber a polozim mu
bradu na rameno. Na tvari mé polechtaji praminky Cernych vlast,
kdyz vdechuju sluncem prohfatou vini tak typickou pro malé bratric-
ky. ,Tady bude ta legra¢ni pisnicka, pamatujes?”

Konec¢né se Em trochu uklidni a prituli se ke své oblibené hracce,

plySovému krabovi jménem Schovka. Kdyz byly Emorymu dva roky,
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vyhral mu ho déda nékde na pouti, a od té doby se bez ného nehne ani
na krok.

Lehce odstréim Fabia a vyjdu z kuchyné ven na schody, proto-
ze kiehkou a zranitelnou Audrey Hepburnovou s pohledem ranéné
lané nem®izu ani vystdt. J& mérim metr sedmdesat, takze by o mné
nikdo nemohl tvrdit, ze jsem krehka. Dokonce ani kratkozraky bez
bryli.

Zpoza primhoutenych vi¢ek pozoruju stfechy sousednich doma —
Hoopovu nizkou sedivou farmu, Pamin bily dim s usmudlanou $inde-
lovou stfechou, Vivino zelené staveni s cervenymi okenicemi ve stylu
kazdy pes jina ves. Nékde za tim v§im se jesté v poslednim vecernim
slunci leskne vodni hladina. Optu se o lokty, zaviu o¢i a vtdhnu do plic
prohraty vzduch.

Slany. A pachnouci.

Vykulim o¢i. Pouhé centimetry od mého nosu zaregistruju Nicovy
smradlavé tenisky na télocvik. Fuj. Eau de upocenej puberték. Rychle
je shodim z verandy dolt na travu.

V tu chvili se otevou dvere, ze kterych se vyloupne mama. Placne
sebou vedle mé na schody s kelimkem zmrzliny v jedné ruce a lZickou
v druhé. ,D4s si? Klidné ti prinesu i vlastni 1zicku”

»Ne, to je v pohodé¢,” protdhnu s ismévem. Jasné, ze mi to nebasti.
»Tohle mas$ jako predkrm?*

,Tohle je zmrzlina, mild¢ku,” odpovi, ,prekrm, hlavni chod i dezert.
Prosté vicetcelova véc!”

Jako by chtéla zdtraznit sva slova, zanofi 1zicku do kelimku ve sna-
ze najit hrudky burdkového masla. Potom se zastavi a jemné mi od-
hrne vlasy z ¢ela. ,Nechces si o nécem promluvit? Posledni dobou jsi

néjakd zamlkla”
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Jakd ironie. Mdma travi vét$inu volného c¢asu hltdnim romdankd,
kde se nékdo v jednom kuse svlékd. Tyhle zivotni pravdy ndm s Nicem
demonstrovala jesté v dobé¢, kdy jsme z toho byli poradné vykuleni,
a rovnou na panence Barbie a figurce G. L. Joea. Kdyz mi bylo patnéct,
dovlekla mé ke gynekologovi pro antikoncepci. ,Kvili pleti,” trvala na
svém, kdyz jsem koktala, Ze to neni nutné, ,a taky kvili budoucnosti.*
Po tomhle opravdu nemam zdbrany mluvit o télesnych vécech, ale za-
tim spis jen abstraktné...

Ted bych ji nejradsi polozila hlavu na mekké pihovaté rameno
a povédéla ji o auté plném klukd, ale nechci, aby védéla, Ze mé nékdo
vid{ zrovna takhle.

A ze jsem jim k tomu dala i divod.

»Jsem v pohodé,” zopakuju, zatimco ona soustfedéné zaryvd 1zicku
do mékké mrazené hmoty. Za chvili se za dvermi objevi i Fabio, otevie
je ¢enichem, pfivrdvord na verandu a s prosebnym pohledem ji polozi
hlavu na stehno.

»Ne, varuju ji, ale stejné mé neposlouchd a nabere na lZicku $téd-
rou porci, kterou vzapéti vyklopi na podlahu verandy. Fabio na chvili
zapomene, Ze je na umfeni, slupne zmrzlinu, vrati se do vychozi pozi-
ce a s nadéji v ocich slintd mamé na nohu.

Madma prerusi chvili ml¢eni: ,Mozna bys mohla sko¢it k Ellingto-
novym je$té dnes,” machne IZickou smérem k silnici, ,.a pozdravit pani:*

,Pockej. Co? To ma byt pracovni pohovor? Ted hned?” podivdm se
letmo na svoje roztiepené dzinové kratasy a tricko a znovu na mamu.
Potom zmizim vevnitf a vratim se s fasenkou v ruce. Od$roubuju vi¢-
ko a nékolikrat si rychlym pohybem pfetiu rasy.

»Jako bys to potfebovala,” zamruc¢{ mama asi po milionté, ale na-

konec mi smitlivé podd 1zicku, abych v jejim zrcadlové nalesténém
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povrchu zkontrolovala vysledek. ,Ne. Vlastné uz jsem ji naznacila, ze
to asi vezmes. Je to dobra prace. Jen nevim, jestli se to moc nerozneslo.
Plati totiz vyborné. Takze si tam skoc a trochu se pripomen. Vzdycky
té méla rada”

Proto uz za tfi minuty klouzu zpét do kristusek a chystdm se odejit,
kdyz se z kuchyné vyriti déda Ben, nad$enim cely rozcuchany. ,Gwen!
Tohle vem s sebou! A vyfid, Ze jsou od Bennieho para a rosa da ilha,
pro rzi ostrova! Mando lagostas e amor. Posilam humry a lasku.”

Sklopim o¢i k navlhlému papirovému sacku v dédové sitovce, ze
které mi hrozivé kynou humti tykadla.

,Dédo, to je pracovni pohovor. Nebo skoro. Tam se prece s téma-
hle potvorama nemtizu ani ukdzat. A zvlast ne, kdyz jesté zijou!”

Déda Ben si netrpélivé odfrkne. ,Rose miluje humry. Humff salat.
Vzdycky se po ném mohla utlouct. Amor verdadeiro,” zazubi se nad-
Sené.

»Ldaska neldska, tyhle maji k salatu jesté daleko:"

Jeden z humr uz sice prisel o jedno klepeto, ale druhym se po mné
jesté v sebeobrané sape.

»Uvaris je, nechas vychladnout a pak k tomu udélas omécku. Zitra to
ma na talifi," poddva mi déda nesmlouvavé tasku. ,Rosa lagostas miluje”

Kdyz Vové umrela, ndpadné zestarnul. Kdyz se potom tdta od nds
odstéhoval a déda pristéhoval, pridalo mu to dal$ich pér let. Predtim
se zdal tak neménny jako figury na velrybarskych lodich, s ostre reza-
nou tvari, silnymi pazemi a kizi hnédou jako dubové drevo. Dnes je
ale jeho oblicej propadly a ja nemtizu ty nad$ené ¢okoladové oci zkla-
mat, takze bez reci prevezmu sitovku a pustim se doli po schodech.

Hodiny ukazuji Sestou, ale letni slunce je je$té vysoko na obloze,

voda dole pod domy bezednd a modré a odraz na ni jako ze stribra.
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Ob¢as odnékud profoukne lehky vének. Ted, kdyz jsem unikla Nico-
vym teniskdm, voni vzduch po posekané travé, chaluhach a divokém
tymidnu, ktery tady vSude roste.

Jenze to je taky vSechno, co tu mame. Tymidn, pér letnich sidel,
ptirodni rezervaci pro vodni ptactvo... A pak jsme tu my, kteti seka-
me travniky, natirdme ploty a uklizime domy. Vsichni Zijeme v East
Woods, ostrovni ,$patné” ¢tvrti. Haha. Kdo by kdy rekl, ze néco ta-
kového tady existuje. Znamena to ale v podstaté jen to, Ze nase domy
stoji blizko u lesa a na ocedn mtizeme moznd tak mzourat pres zdstav-
bu téch stastnéjsich, kterym se voda prostird jako na dlani ptimo pred
okny z predni strany domu, zatimco ta zadni vedou do svéze zelené
travy upravenych zahrad. Osmdesat domi a jen tficet z nich nékdo
obyva cely rok. Ve zbytku se Zije jen od kvétna do fijna. V zimé mame
my, stali obyvatelé, pocit, ze ndm ostrov patfi, ale v1été ho zase vracime
turistim.

Uz jsem na putl cesty k Pldzové ulici. Minula jsem Hoopertv i Vivin
ddm a mifim na Dolnf ulici k pani Ellingtonové, kdyz zaslechnu hlubo-
ké predeni sekacky na travu. Jeji hluk roste, kdyz odboc¢im do mist, kde
stoji ty nejhonosnéj$i domy. Tady na ostrové jsou jesté k piij¢ent staré,
poctivé sekacky, které si hravé poradi se v$im, co jim prijde do cesty.

Kdyz projdu kolem domu Coleovych, zvuk utichne a zastavim se i ja.
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Kapitola treti

Nejdriiv jsem jen zlstala stat a zirat, jako bych pred sebou objevila
zdzrak prirody.

Niagarské vodopady.

Grand Canyon.

Sice jsem nevidéla ani jedno, ale umim si to predstavit.

Kluk, ktery letos seka travu, zrovna seskocil ze sekacky a stoji
ke mné zady s pohledem upfenym na starou pani Partridgeovou. Ta
stoji nahote na verandé a za doprovodu panova¢ného machani ruka-
ma na toho nebozdka nervézné $teka.

,Pro¢ vam to, vy chdsko, pordd nedochazi?* kri¢i pani Partrid-
geova. Je bohatd, hluchd, a pokud by ji mdma mohla nepozorované
otravit, s radosti by to udélala. Jako chasku ovsem tituluje nejenom
persondl, ale i vétsinu ostatnich ostrovand.

,J to zkusim lip,” hlesne ten kluk a s povzdychem dodad: ,Pani:*

,Ty to nebudes$ zkouset, ty to prosté udélds. Rekla jsem to jasné,
Jose?”

»Ano, pipne. A po chvilce doplni: ,Pani

Pani Partridgeova sevfe Usta tak pevné, Ze by v nich prelomila ctvr-
tak. ,Ty!" zapichne do mé prst, ,Marusko! Pojd tomu klukovi ukizat,

jak se u nés sekd travnik!*
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To ani ndhodou. Zacouvam zpét na silnici, ale ten kluk pritahuje
mij pohled jako magnet.

Otodi se trochu na stranu a rukama si promne celo, jak to déla-
va mdma (z pani Partridgeové ¢lovék dostane migrénu okamzité).
Postdva na travniku jen v kratasech, bez tricka, slunce se mu opird
do sirokych ramen a blondaté kstice, zatimco s pokré¢enym loktem
bezdéky dava na odiv vykreslené svaly na pazich. Tak tohle Jose ur-
¢ité neni.

Protoze je to Cassidy Somers.

Asi bych méla couvat dél, ale misto toho prosté jen zistanu stat
na misté. Zase si nemdzu pomoct.

Prudkym pohybem stdhne tricko z riditek sekacky, otte si oblicej
a zrovna kdyz si trikem chce osusit potem promocend podpazi, zved-
ne hlavu a véimne si mé. Dosiroka otevre o¢i, ruku i s trickem nechd
klesnout podél téla, ale potom si to rozmysli a prece jen si ho oblece.
Opatrné se mi podivéa do o¢i.

»Jen do toho!” $tékne pani Partridgeova. ,Pékné mu ukaz, jak se to
déld. Uz jsi tady dost dlouho na to, abys védéla, jak md vypadat mdgj
travnik. Vysvétli tady Josemu, ze si nemuze sekat jen tak cik-cak, lazo-
-plazo jak chce!”

Do paze mé $tipne humfii klepeto, a tak radéji dédovu tasku odlo-
z{m k nohdm. Tahle situace je pfisernd i bez humrt.

»Tak jo, Jose," spustim, ,pani Partridgeova chce ten tradvnik rovno-
mérné posekanej. Pékné srovnanej. Vodorovné.”

~VYodorovné?“ opakuje, nakloni trochu hlavu a koutky st mu cuk-
nou v sotva znatelném tsmévu.

Cassi, nech toho, prosim.

,Presné tak,” potvrdim a doddm: ,Jose!"
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Opre se o sekacku a zaujaté naklon{ hlavu. Stara pani zatim pohle-
dem zachyti vedouciho tdrzby Marca, ktery zrovna projizdi kolem po-
peldrskym autem, a na chvili nds opusti, aby mohla otravovat pro zmé-
nu jeho. Cestou mele néco o hurikdnu, ktery sem ale nikdy nedorazi.

»Tak to jsi letos nas$ kluk na sekdni travy?* vyhrknu. ,Nechce$ radsi
nosit hole v golfovym klubu nebo tak néco?”

Cass zvedne dva prsty k celu a s hotkou ironii mi zasalutuje.

»Leto$ni poskok k tvym sluzbam. A ocenil bych, kdybys rekla muz
na sekdnf trdvy. Ale uz to vypadd, Ze nemdm na vybér, kdyz mi proti
my vali zménili i kfestni jméno.

»Pro pani Partridgeovou jsou Jose Uplné vsichni. A holky jsou Marie.

Opre se jesté vétsi vahou a s nespokojenym zamracenim zaloz{
ruce: ,,Jak flexibilni:*

Od jara jsem s Cassem nepromluvila skoro ani slovo. Ve $kole jsem
se kolem ného plizila jako zlodéj, ve tfidé si sedala daleko od jeho lavi-
ce a odmitala jakékoli pokusy o konverzaci, coz ale nebyl takovy pro-
blém, protoze Cass patii mezi ty, ktefi se promenaduji po Stonybayské
stfedni, jako by jim patfil cely svét. I véera v Zmrzlihradu se tak cho-
vali. Jenze kdyz tu ted stojime sami dva, nemdm kam utéct a na co se
vymluvit.

Zira na mé a palcem si nepfitomné mne spodni ret. Skoro citim
slanou vini jeho ktze s lehkym zédvanem chléru. Najednou mi na my-
sli vytane ten chladny jarni den, jako by to bylo véera. Nemysli na to.
A na jeho rty uz viibec ne.

Skloni se, aby mi vidél do oc¢i. Vlastné ani nevim, co si tam pre-
Cte, a tak je radéji rychle sklopim. Vypracované nohy lehce obsypané
svétlym chmyfim. Pozoruju na ném, jak se zménil od doby, kdy jsme

byli jesté déti, jesté vic nez na sobé. Tak jo. Tak jo. Dost. Zvednu po-
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hled k bezedné modré obloze a vinimam kazdy zvuk — sténdnf ocednu,
bzuceni vcel a pravidelny klapot motoru ¢lunu.

Nervozneé preslapne a odkasle si. , Uz jsem si fikal, kdy té tu asi po-
tkdm, nadhodji, zatimco j4 jdu rovnou do ofenzivy. ,A co tu délas ty?”

Cass neni z ostrova. Jeho rodina vlastni lodatskou firmu na pevni-
né. Somersovy plachetnice, jedna z nejvétsich spole¢nosti na vychod-
nim pobrezi. On sis turisty hlavu délat nemusi. Ne jako my, opravdovi
Jose a Marie.

Pokr¢i rameny. ,Tata mi tu nasel brigadu. Skloni se, aby si oprasil
nohy od posekané travy. ,Asi aby ze mé udélal chlapa. Tvrda skola
Zivota a tak."

»Lo my chudf dohanime zralosti to, co nam chybi v penézenkach

Tvari mu probleskne stin zahanbeni, kdyz si vzpomene, ze ackoli
oba chodime na Stonybayskou stfedni, ja v kapse prikaz do lazni a te-
nisového klubu rozhodné nemém. ,No,* protdhne nakonec, ,aspon, Ze
nemusim sedét v kanclu! Gestem ruky preleti tipytivy ocedn i sma-
ragdovy travnik. ,A vyhled je tu fajnove;j.”

Kyvnu. V kanceldfti si ho opravdu nedovedu predstavit. Zndm ho
jen od vody, napruzeného pred skokem do $kolniho bazénu nebo v ele-
gantnim saltu rovnou do morskych vin. Dojde mi, Ze na ného ziram
jako pitomec. Nechdm toho a radéji str¢im ruce do kapes tak prudce,
ze si v jedné vyrobim diru jesté vétsi, nez tam byla piivodné. Vypadne
z ni desetnik a j& ho rychle zakryju $pickou boty, aby si Cass ni¢eho
nevs$iml.

Pani Partridgeova zatim vypucovala Marca, supi k ndm po kamen-
né cesticce a miff na Casse jezibabim prstem. ,Mas pauzu? Dovolila
jsem ti odpocivat? Co se tu flakas? A takhle sendvi¢ s tundkem bys jes-

té nechtél? A ty, Marie, mu pékné vysvétli, jak to tu ma vypadat, a pak
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ho nech pracovat” Kdyz vdusa zpét do domu, trochu ucouvnu. Cass
natdhne ruku, jako by mé chtél zastavit, ale pak ji zase necha klesnout.

Ticho.

Tak uz jdi, poroucim si. Prosté se otoc a maz si po svejch.

Cass si odkasle, dvakrat sevie dlan a nakonec natdhne prsty. ,Ehm.."
ukédze mi k nohdm, ,myslim, Ze ti utika tagka:*

Otoc¢im se. Humr A mi utikd i se sitovkou pres travnik a humr B
za nim. Vrhnu se za nimi, popadnu tagku a v tom letu mi padaji slova
z Ust stejné nesikovné a neplanovaneé jako ten desetnik z kapsy. ,No, ja
mdm ten... pohovor u pani Ellingtonovy dole u more! Mavnu neurcité
smérem k Dolnf ulici. ,M0j déda ji znd a poprosil mé, abych ji udéla-
la humii salat,” vysvétluju, zatimco strkdm ty potvory zpét do tasky.
»Takze tyhle bestie budu muset uvarit. Ja vim, Ze by se za mé moji por-
tugalsti predkové stydéli az do sedmy generace, ale hdzet néco zivyho
do varici vody? Ja prece nejsem zadna... a viibec, to se prece nedéla..."
Zvednu hlavu a podivam se na Casse, ktery kromé jednoho povytaze-
ného oboc¢i nedéva najevo vibec nic. Kone¢né sklapnu pusu. ,Uvidi-
me se pozdéjil“ zavoldm pres rameno a spécham pryc.

Jak nonsalantni a uhlazené. Na druhou stranu — existuje vibec
nonsalantni a uhlazené loucenti, kdyz s sebou ¢lovék vlece nevychova-
nou bandu kory$u? Kromé toho uz lod Predstirdni nonsalance odplula
pred nékolika minutami mého zvanéni.

,Vazné se uvidime?“ vold za mnou Cass. Priddm do kroku, ale ne-
odoldm a naposledy se oto¢im. Jesté se se zalozenyma rukama opird
o sekacku a sleduje, jak beru nohy na ramena jako néjaky mortsky zi-

vocich na piscitém dné.
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Kapitola Ctvrta

Svizné si $lapu Dolni ulici a myslenky mi v hlavé kmitaji jesté rychleji
nez nohy. Kluk na sekéni travy se celé 1éto pohybuje v§ude po ostrové,
a tak se da cekat, ze mé Cass bude prondsledovat jako ptizrak. Jako by
nestacily ty starosti, které jsem s nim méla na jate.

Za zady zaslechnu sktipéni kol a drhnutf podkluzujicich pneumatik
o pisek. Zatajim dech a prudce se otocim, ale to se jen Vivien na svém
blankytné modrém staromédnim kole s prouténym kosikem prehoupla
pres retardér. Vypada jako reklama na néco, co slibuje hojnost. Méslo.
Mléko. Cerstvé ovoce. Lesklé hnédé vlasy md stazené do dvou culikd,
které na ni ale viibec nevypadaji hloupé, a tvdre ji v horku jen planou.

»Ahoj!“ houkne na mé. ,Mdma mi fekla, kam mifis, tak jsem ti jen
chtéla poprat hodné stésti”

»A ja myslela, Ze se chces sejit s Nicem*

Vivien se zacervend jako ostatné vzdycky pti zmince o Nicovi nebo
i pfi pouhé myslence na ného, o pohledu ani nemluvé. Ano, véci se zmé-
nily a ¢as posunul nase nerozluc¢né trio z détstvi nékam trochu jinam.

Zavrti hlavou.

»Premluvila jsem ho, aby se uchazel o tu brigddu tady na ostrové,
takze ma zrovna pohovor s Marcem a Tonym. Pokud to vyjde, nebude

se muset spoléhat na Hoopovy zndmosti, aby mohl ob¢as za pér centt
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nékde vymalovat a jezdit kvtli tomu po celym staté. Kdyby to tak klap-
lo! Zvedne prosebny pohled k nebi.

»10 je super ndpad! Ale... pro¢?”

»Protoze Hoop je pitomec,” odpovi. Ve skutecnosti je Nat Hooper
Nicav nejlepsi kamarad a partner pro letni brigddy. Jenze vzdycky
vsechno pokazi a Nic zase nemad to srdce, aby zasahl.

Za zady se mi opét ozve rev sekacky a ja musim vsechno své sou-
stredéni vynalozit na to, abych se neotocila. Vidéla Casse uz i Vivien?
Urcité ano.

,Chces jit se mnou v péatek vecer na grilovani hrebenatek?” vyzvida.
»Méma s Alem budou mit na starosti catering na jedné predsvatebni
party. Slusnej luxus. A je to nahote na kopci, nevadi?”

»Ani ndhodou. Nic ptijde taky?*

»Jasné. Na baru sice nékdo bude, ale ¢i$nici ndm porad chybi. Hoop
nevi, jestli to stihne, protoze ma pry zhavy rande s viZzasnou ddamou.
Stejné bych vsadila krk na to, ze ta #zasnd ddma je virtudlni. Nevi$
o nékom dalsim, kdo by sel?”

Nemuzu si pomoct. Pordd mé to tdhne nékam dozadu, kde tusim
Casse. Vivan sleduje mij pohled a potom se s nakr¢enym obocim oto-
¢i zpét na mé.

JJestlipak vi§, kdo ndm tu letos bude sekat trdvu?“ ptdm se opatrné.

,Jo," pipne a po oc¢ku sleduje, jak se tvarim. ,Davala jsem mu kdd
k brdné, kdyz jel rdno do prace:*

»A tos mi nic nefekla? Nemohla jsi poslat aspon varovnou ese-
mesku?”

»Sakra. Promin Viv se opfe patami o zem, aby stabilizovala sebe
i kolo. ,Jednou jsem to zkousela, ale sama vis, jak mizerny je tu signal”

Potom se zase po o¢ku podiva za nés. ,Asi jsem to méla zkusit vickrat.”
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Spolu s Viv upru pohled na diim pani Partridgeové, kde se Cass
zodpovédné vratil k sekani travy. Vodorovné. Zase se tam promena-
duje jen tak bez tricka a vlasy mu v slunci zaii jako zlato.

Paneboze.

,Co je, Gwen? Uvazuyjes, jestli fict Cassovi?“ nakloni hlavu. O¢i se
ji zvédavé tipyti.

+Ne! Co? Ne! Pfece zna$ moje pravidla. Ruce pry¢. A vyhybat se mu
za kazdou cenu”

Vivien si odfrkne. ,Tak proc jsi teda nasadila ten skelnej pohled,
kterej vétsinou vésti jen $patny rozhodnuti, impulzivni jedndni a ostu-
du?”

[ kdyz mé Vivie spis jen tak $kadli, zrudnu jako rajce. Radéji sklopim
hlavu a $pickou boty odkopnu kaminek. ,Ta ostuda byla jen dvakrat”

Vivien se zatvari vazné. Pfehodi nohu pres ram kola, jedinym kop-
nutim slozi stojanek a prijede bliz. ,Cassidy Somers... a pfimo tady
na ostrové. Takze bacha na to, Gwendo. Dévej na sebe pozor: Jeji roz-
ohnény vyraz tak odporuje roztomile dobrotivym rystm jeji tvare i mé
prezdivce z détstvi, Ze bych se nejradéji rozesmadla, ale zaroven se mi
trochu svira zaludek.

VSichni nemiiZeme byt Viv a Nic.

Bratranek Nic a moje nejlep$i kamarddka jsou nerozlu¢ni uz
od doby, kdy ndm bylo pét a ja je se vsi sldvou oddala na plézi. Protoze
jsme védéli vic o kiténi lodi nez o svatbach, snazila jsem se o své kleci-
cf kamarddy rozbit ldhev jablecné §tavy.

Kolik lidi ztstane cely Zivot s tim, koho nejvic chtéli, a jesté maji to
Stésti, aby si jich ten druhy vazil a predchdzel? Moc jich asi nebude, co?

Je docela rozdil mezi laskou na cely Zivot a ndhodnymi hratkami

na plazi.
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Nebo na posteli.

Nebo v auté.

,Gwen!" luskne prsty Vivie. ,Probud se! Vzpomen si, co jsme slibily!
Nebo chces, aby té tata pristihl venku u mote jako tehdy, zavaha a tro-
chu ztlumf hlas, ,s Alexem?“

Zasklebim se a radéji travniku pani Partridgeové ukazu zada. Kyv-
nu a zvednu prsty, jako bych prisahala na neviditelnou Bibli. ,Vzpomi-
nam si. Odtedka uz nikdy s nikym nebudu provozovat nic ani v nej-
mensim podezielého, pokud nebudu milovat ja jeho a on mé”*

SA?

,Pokud to oba nedokdzeme na detektoru lZi," doddm poslusné,
»1 kdyZ musim priznat, ze tohle bude fakt trapny. Jen si to predstav —
donést vSechny ty pfistroje, pak je zapojit...*

»Prosté se jen drz dal od dun. A hlavné od Kopce,” fekne Vivien.
»AZ potkds pravou lasku, stejné zZadnej detektor nebude$ potiebovat.
Prosté se mu podivas do o¢i a uvidis tam vsecko podstatny:’

»Meéla by ses zivit psanim textt na pranicka. Nechce$ rovnou roze-
slat Zivotopisy?” placnu ji kamarddsky po rameni, ale sikovné mi uhne
a se smichem ujizdi pry¢.

Kdybych rekla, Ze nechci to, co mad Vivien a Nic, rovnou a bez
hledani, detektorem 1zi bych sama neprosla. Naposledy se ohlédnu
na Casse, ktery se s hrdé zvednutou hlavou nechavé plisnit od pani

Partridgeové.
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Kapitola pata

Pani Ellingtonova bydli v poslednim domé na pobrezi. Vlastné je tro-
chu nemistné rikat té budové dim. Ve skutec¢nosti je to obrovsk4, ho-
nosnd vila z prelomu stoleti, kterd se vyvaluje u more tak pys$né jako
kocka na slunci. Sedé tasky na stiese uz sice s léty trochu oprsely, ale
dvé vézicky a zelena veranda podobna ocasu ¢ihajici Selmy jesté svédci
o zaslé slavé naseho ostrova.

Jen parkovisté, kde odpociva Cadillac pani Ellingtonové, se sem ne-
hodi. Misto ného by tu mély stét kocéry a u nich koc¢i{ v livreji.

Obejdu diim po kamenité pésince a mitim primo ke kuchynskym
dveffm. Rikdm si, jestli to nenf nezdvotilé. Tady na ostrové totiz ¢lo-
vék nikdy nevi. Polovina lidi, u nichz mama uklizi, ji vita jako starou
znamou a nabizi ji néco k piti, zatimco druha pilka trva na tom, aby
prichdzela zadnim vchodem a zouvala si boty.

Settepavam ze sebe kristusky, a kdyz se tak zadivdm na prsty u no-
hou, napadne mé, ze bych si prala mit je tak hezké a upravené jako Viv.
Ty moje zdobi misto laku ndplast — pamatka na to, jak jsem si ukopla
palec o vlnolam.

Zadni dvete z lakovaného dubového dreva jsou oteviené a zajis-
téné cihlou, ale sitovky jsou zavrené. ,Hal6?” zavoldm do ztemnélé

chodby. ,Ehm... hald! Pani Ellingtonova?“
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Neékde v délce sumi hlasy z televize. Porceldnové hodiny ve tvaru
hvézdice hlasité tikaji. Z mista, kde stojim, zahlédnu nablyskany kovo-
vy dzban na krbové fimse, ktery uz davno slouzi jen jako vdza na cinie.
Polozim ruku na sit dvefi a uz se chystdm otevtit, ale v posledni chvili
prece jen zavdhdm a radéji znovu zavolam.

Tentokrat televize okamzité umlkne. Potom se ozve cvak-bum,
cvak-bum, cvak-bum a ve dvetich stoji pani Ellingtonova. Vlasy ma
bélejsi, nez jak si je pamatuju z détstvi, chodi o berli a kotnik md za-
vazany, ale potrad je oblecend jako na dychdnek, kolem krku nosi perly
a na tvari ma okouzlujici tsmév.

»Gwen! Tvoje mdma fikd, Ze Gwennie uz na tebe nevolaji, ale i tak
mém velikdnskou radost, 7e té vidim! Opte berli o zed, otevie sitové
dvefte a nabidne mi obé ruce.

Tasku s humry pro jistotu polozim na zem a stisknu jeji dlané
ve svych. Kizi md volnou a krehkou jako obnosené hedvabi.

,Tak ty mi budes pres léto délat chivu! Jak se to mohlo stat,’ $vitori
pani Ellingtonov4, ,kdyz jsi byla malickd, sedélas mi na kliné, zatimco
tu tvoje mama uklizela. Takové roztomilé détatko! Hnéda ocka a ty
kudrlinky!”

Kdyz vyslovila slovo chiiva, probleskl jejim hlasem stin smutku,
a tak radéji rychle vyhrknu: ,Ja jsem vam ptisla délat spis..” Ale co?
Pritelkyni? Spole¢nici? Hlidaciho psa? ,Prosté vam tu budu délat spo-
le¢nost”

Pani Ellingtonova mi stiskne ruce a potom je pusti. ,To je nadhe-
ra. Zrovna jsem se chtéla s né¢im studenym posadit na verandu. Mas
rada ledovy caj?”

Ja vlastné ¢aj viibec nepiju, a tak zmatené ml¢im. Pani Ellingtono-

va mé nastésti rychle zachrani a pokracuje: ,Rano bylo hrozné horko,
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a tak jsem si udélala ledové divoké brusinky. Ted ndm ptijdou vhod. Ja
osobné miluju ledovy ¢aj pékné vychlazeny, $tédie oslazeny a hlavné
s citronem.*

»T0 zni dobfte, hlesnu a rozhlédnu se po kuchyni.

Od té doby, co jsme s Nicem byli mali, se tu nic nezménilo. Bledé-
modré zdi, kuchynské pristroje v decentni krémové, na stole modro-
bile kdrovany ubrus, dalsi pastelové pestré cinie a na lince kobaltovy
sklenény dzban.

Kdyz médma déld ledovy caj, potfebuje na to jen dva kroky — nejdiiv
nasype cukernaty prasek na dno nddoby a potom ho smichd s ledovou
vodou. Zato vyrobni procedura pani Ellingtonové vyzaduje néstroje,
o jejichz existenci jsem zatim neméla ani potuchy. Zaprvé je k tomu
treba kyblik ledu a specialni stfibrné klesticky. Potom citron a dalsi
stiibrné udélatko, kterym se z ného vymackd stava. V tu chvili prichazi
na fadu protdhld miska na ¢ajovy pytlik a dal$i nddobka na odlozeni
vymackaného citronu.

Zilnata ruka panf Ellingtonové otevie dvere od spiZe a chvili jen tak
povldva ve vzduchu mezi dvéma dézami jako lapeny ptak. Nakonec
sahne po té se zrnicky ryze, ve které, jak mi napovidd zkusenost s pri-
moriskym pocasim, musi byt stl. Kdyz se do soli prisype ryze, nelepi
se ani ve vlhkém vedru na sténu nddobky. Polozi ji na linku a pomalu
odsroubuje viko.

Jemné ji polozim dlan na hibet ruky. ,Myslim, Ze to bude ta druha-*

Pani Ellingtonova se na mé zadiva trochu nepritomnyma otiskovy-
ma ocima. Potom se jeji pohled vyjasni, jako kdyz z mrakd vykoukne
slunce. Zatuka si na spanek. ,Ale jisté. Od té doby, co jsem tak hloupé
spadla, jsem Gplné nemoznd.” Poloz{ dézu zpét na policku a vezme si

jeji sousedku.
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Potom presype cast jejtho obsahu do stfibrné nadoby a prida
k tomu dalsi podivné zaktivenou 1zicku. Tenhle obfad bezpochyby vy-
myslel nékdo, kdo po sobé nemusel myt nadobi a lestit ptibory. Pani
Ellingtonov4 se zase zeptd, jak madm rdda caj, a jd bych nejradsi rekla,
ze ,se v§im® jen abych védéla, co udély, ale krotim se a hlesnu: , Stude-
ny a sladky: Jako by ¢ekala na povel, vynda pani Ellingtonovd ojinénou
sklenici z mraznicky, na jeji dno rozprostre cukrovou vrstvu a nakonec
ji vrchovaté dolije ¢ajem. To stejné opakuje i se svou sklenici.

Vezmeme si to na verandu,’ navrhne.

Vyrazim za ni, ale potom si vzpomenu na dérek od dédy Bena.
Akordt vcas, protoze jeden z humr se opét rozhodl zachranit si Zivot,
vylezl z tasky a odhodlané se sune chodbou k zadnim dvefim. Vrhnu
se za nim a lapim ho zpét do promacené papirové tasky, at si poboure-
né mava klepety, jak chce.

Cekala bych, ze pani Ellingtonova se k smrti vydésena popadne
za srdce, ale misto toho sly$im jen pobaveny smich. ,Mij mily Ben
Cruz,’ rekne, ,porad si neda s témi pastmi pokoj?*

»Ani ndhodou. V 1été je objizdi kazdy tyden,’ odpovim, oteviu led-
nici a rychle tam $oupnu humra Houdiniho i jeho kamarada v nadéji,
ze je zima omraci natolik, ze nebudou svou popravu ani vnimat. Pre-
déam pani Ellingtonové i dédovu zpréavu, pro jistotu celou prelozenou
do anglictiny.

Odhodi hilku a radostné tleskne. ,Humfi a laska! Dva zdkladni pi-
lite zivota. Pojd se mnou na veranduy, zlati¢ko moje. Nevadilo by ti vzit
i ty sklenice? Tam si potom popoviddme o téch dalsich pilifich:

Ani veranda se od mych détskych let nezmeénila — stary bily prou-
tény ndbytek, modrozelena sit rozhoupand ve vétru. Svéze zeleny trav-

nik pfed domem se pomalu svazuje rovnou do jemného pisku a azu-
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rového ocednu. Po levé strané se z more zvedd Velrybi kdmen, ttes
k nerozeznani podobny nahrbenému velrybimu hrbetu. Kdyz je priliv,
¢ni nad hladinou jen ploutev, zatimco ted za odlivu se odhalil v celé
své krése. Zatajim dech a srdce mi naplni pocit, ktery mé provézi, kdy-

Vv

koli se podivdm na nejkrasnéjsi ¢dst naseho ostrova. Kdybych se tak
na tohle mohla z okna divat kazdy den, byla bych tplné jina. Klidnéjsi,
stastnéjsi, vyrovnanéjsi. Urcité bych se nenechala rozhodit $kolou ani
vytodit tatou. Jenze stejné dobte vim, Ze moje teorie je chybnd, protoze
mrzutd pani Partridgeovd se mize jednim z nejkrasnéjsich vyhledt
kochat cely den — a ted myslim na mofe, ne na Casse Somerse — a stej-
né zastava porad stejné zapskla.

Pani Ellingtonova lehce tukne svou sklenici do mé. ,Na dalsi zdpad
slunce,’ fekne.

Musim vypadat zmatené, protoze hned doda: ,Tak si vzdycky rad
pripijel maj drahy tatinek. Jsem docela povérciva, takze vlastné nevim,
jestli jsem se nékdy néceho na verandé napila, aniz bych tohle fekla.
A ty musi$ odpovédét: ,A taky na vychod:”

»A taky na vychod,’ zopakuju s pokyvnutim.

Pochvalné mé poplaca po koleni.

»Asi bychom si mély domluvit podminky,” fekne.

Sakra. Vykoktdm néco o platu, ktery zminila mama, ale urcité se
musela splést — bylo by to moc dobré na to, aby to byla pravda. Pani
Ellingtonova se pousméje. ,,Ale ne, o penézich jsem mluvit nechtéla,
to uz, pocitdm, domluvil mtj Henry s tvou matkou. Spi$ mi jde o to,
jak to tady spolu budeme... vést. Nikdy jsem totiz, ehm... spole¢nici
neméla, takze musim védét, co rdda délas, a ja ti zase musim fict, co
bavi mé. Jinak bychom se tu spolu celé léto jen trapily. Musim rict, Ze

mi prospéje spole¢nost mladého ¢lovéka. Moji vnuci... Odml¢i se. ,Uz
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jsou pry¢ z domu a ziji vlastnim zivotem. Jeji ismév na chvili uvadne
a ve tvari se ji zraci pres osmdesat prozitych let.

Pred o¢ima mi bleskne jeden z obrovskych vecirkd, které poradala
pro své vnuky. Co to bylo naposled? Svatba? Nebo jednadvacété na-
rozeniny? Velky party stan se snéhobilymi vézickami. Luxusni bufet.
Ohnostroje. Nic, Viv a ji. A taky Cass. Lezeli jsme na plazi a sledovali
tanec rachejtli na obloze a jejich zéblesky ve vinach. Soukromy vecirek
s vefejnym predstavenim. Obloha a ocedn nikomu nepatfi.

Po chvili mlc¢eni pani Ellingtonova odhodlané pokracuje. ,A tak je
to taky sprévné! Ted mi ale povéz néco o sobé. Nejlépe vechno!

Ehm, jaké ,vSechno” chce asi slySet? Viv tfeba fikdm dplné jiné
»véechno® nezZ mameé. Jak mam védét, co na sebe prozradit pani, kterd
mé chce zaméstnat.

Poplédca mé po koleni, jako by slysela moje dusevni koktani. ,Zacni
treba tim, jak se ti libi nase plaz. Mas ji rada nebo se ji radsi vyhnes?”

Miize nékdo na svété nendvidét pldz? Priznam se tedy, Ze plaz mi-
luju, a ona dodé: ,Vyborné. Ja a moje pritelkyné z Damské ligy — tak
si rikame, i kdyz se na ostrové jisté najdou taci, ktefi nam tikaji treba
Plazové stvy a moznd i hir... No, to je jedno. Prosté rddy chodime
kazdy den plavat. Rdno v deset a odpoledne o ¢tvrté v odpolednim
slunicku. Nékdy si z toho taky udélame celodenni piknik. To je to
krasné na stafi — nemusime si délat hlavu s krémem na opalovani
a muzeme se jen tak cely den povalovat na plazi Orosenym pohle-
dem prehlédne vodni hladinu a vrascity oblicej ji znézni v zasnéném
vyrazu, ktery mi pripomene, jak krasnd musela byt zamlada. Oprav-
dova rize ostrova.

Dalsi palhodinku si jen tak poviddme o tom, co pani Ellingtonovou

bavi, co rada ji (,Pokud mi nékdy udélas vajickovy salat, asi na tebe
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zménim nazor’), jak se stavi k pohybovym aktivitdm (,Az se mi zahoji
ten hloupy kotnik, rada se obcas rychle projdu, ale jsem nevrla, kdyz
mé nékdo nuti’), a dojde i na moderni technologie (,Nebude$ porad
tukat do mobiluy, ze ne? Kdyz uz jsem v pfitomnosti jiné osoby, rdda
bych ji tu méla i duchem?).

Nakonec asi prece je projdu testem, protoze mé pani Ellingtonovd
poplaca po rameni a fekne: ,Tak dobfe. Na$ novy rezim za¢ne v pon-
déli’ Potom mé obdarti jednim ze svych nejzérivéjsich asmévii a $ep-
tem doda: ,Trochu jsem z toho méla strach, protoze mam svou samotu
rdda. Ale myslim, Ze jsem méla $tésti na persondl.”

Podékuju ji a potom si vzpomenu, ze musim je$té uvarit humry.
Chce, abych to jesté udélala, nebo uz miizu jit? Pokud ano, mizu ji
tu nechat samotnou se dvéma Zivymi korysi? Neméla by se radéji dr-
zet ddl od spordku? Nic si jednou z fotbalového zapasu odnesl otfes
mozku a nemél viech pét pohromadé jesté nékolik dni potom. Nez se
ji stihnu zeptat, zabusi nékdo na dvete tak silné, div z nich nevyskodi
hreby drzici sit. ,Hal6? Ostrovni servis!”

»10 by mé zajimalo, kdo tohle mize byt, rozzar{ se staré pani oci,
jako by byla navstéva ostrovni udrzby néjaky diivod k radosti. ,Hor-
tenzie se je$té prorezavat nemusi a travnik véera nékdo posekal. Klid-
né se podivejte!”

I kdyzZ stoji rovné jako pravitko, sotva se drzi na nohou, a kdyby
neméla berlj, jisté spadne. Poletuju z jedné strany na druhou ve snaze
ji pridrzet a zabranit nevyhnutelnému.

,Hal666!"“ ozve se znovu a netrpélivéji zpoza dveri. Ted uz zni o né-
o jasnéji.

,UZ jduuu!“ protdhne zpévavé pani Ellingtonova. ,Jen pojdte dal,

mneé to jde sice pomalu, ale za chvili jsem u vas!”
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Vlastné si preju, aby se nemohla hnout z mista, protoze se v oka-
mziku presuneme do kuchyné, kde stoji — ano, Cass a jeho opélena
kiaze kontrastuje s bélostnymi zahyby zéclony.

,Iy m@j mily chlapce!” vydechne pani Ellingtonova.

Jak se stal po pouhém jednom dni sekan{ travy ,jejim milym chlap-
cem“? Nebo si ho pamatuje jesté z doby, kdy jsme byli déti? Pani Par-
tridgeové jeho oblicej nic nerikal.

»Gwen, drahousku. Tohle je Cassidy Somers, ktery ndim bude celé
léto pecovat o ostrov. Cassidy, tohle je moje nova...” Odmlci se a po-
tom pevnym hlasem pokracuje: ,To je Guinevera Castleova*

Zasklebim se. Otfes mozku — neotfes mozku, pani Ellingtonova si
pamatuje mé celé, beznadéjné romantické jméno. To, které ve skole
nikdy nepouzivim. A ani nikde jinde.

Cass mi poda dlan, jako by se nechumelilo. ,Tak jeté jednou ahoj,
Gwen

Ignoruju ho. ,My uz se zndme,” oto¢im se k pani Ellingtonové.
»Sice ne dobre, teda... nejsme pratelé a nemame toho moc spole¢ného
a vlastné... vlastné jsme se potkali jen letmo, ale... chodime na stej-
nou skolu,” uzaviu své zmatené koktani. Ani se neodvazuju na Casse
podivat, zatimco ¢ekdm, az pani Ellingtonovd vynese ortel nad mym
dusevnim zdravim.

Misto toho se jen jemné usméje a hlesne: ,Tak spoluzdci. To je hez-
ké. Mam pocit, ze by nasemu mladému muzi ptisla vhod trocha ledo-
vého ¢aje. Budes od té lasky, Gwen?”

Kyvnu, oteviu mraznicku, vytdhnu z ni kousky ledu a po cesté si
schladim hotici tvare. Vdécnd, ze se nemusim trapit se vSemi témi
servirovacimi pribory, naliju ¢aj do nachlazené vysoké sklenice a po-

dém ji Cassovi. Ddvdm si u toho pozor, aby se nase prsty nedotkly,
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takze orosend sklenice malem skon¢i na zemi. Jesté dobre, ze Cassovy
reflexy funguji tak bleskové.

Pani Ellingtonova se pritoci ke svému navstévnikovi a omlouva se,
ze jsme mu nenabidly citron a cukr.

»Dékuju, ale sta¢i mi to takhle:*

»Tohle pocasi priserné vysusuje lidsky organismus,’ vysvétluje pani
Ellingtonovd, ,zvlasté, kdyz se ¢lovék takhle lopoti. Viibec se nesmis
stydét — prosté prijd kdykoli, kdy se ti zachce néceho studeného!* Cass
laskovné nakloni hlavu a obdafi starou pani jednim ze svych nejkou-
zelnéjsich dsméva. ,Dékuji vam

Potom do sebe obrati ledovy c¢aj, zatimco ja fascinované sleduju
dlouhou linii jeho hrdla. Potom radéji sklopim zrak a utfu si prsty
do kratasd. Uplné se mi zpotily dlané. No skvély.

,Dolejes mu, Gwen? A ted mi, mily chlapce, povéz, pro¢ jsi prisel?
Pokud jde o ucty, tak o to se stard muj syn Henry

»Ale ne;" odpovi rychle Cass, ,prisel jsem vam uvarit ty humry

Bleskové se oto¢im.

»Delsi dobu premyslime, jak bychom rozsitili své sluzby,’ pokracuje
klidné a rozumné, ,,protoze konkurence je velika, ¢lovék musi byt stéle
ve stfehu... VSak to znate!” Na chvili se na mé zadiv4, ale potom se zase
odvrati.

Vazné?” prikulhd pani Ellingtonova jesté bliz, jako by byl Cassidy
magnet a ona kus zeleza. ,A co mate pfesné na mysli?“

»No... ehm, vétsinou tu kluci jen sekaji trdvu a obcas néco vyple-
jou. A, prihne si Cass jesté jednou ze sklenice, ,ja si myslim, ze je cas
trochu rozsirit nase portfolio. Treba nabizet venceni pst. Obstaravat
ndkupy. A.." Kratce se podiva na strop, jako by z ného chtél precist

dalsi text své odpovédi. ,Lekce plavéni:*
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»Podnikavy chlapec!” jasd pani Ellingtonova.

Cass se opét usméje a pokracuje. ,Kdyz jsem vidél tady Gwen, jak
si to hasi rovnou k vam i s, ehm, veceri, rekl jsem si, ze bych vam uka-
zal svou techniku”

,Vy na to mate techniku?“ zatleské pani Ellingtonovéd nadsené jako
dité na narozeninové party. ,Jak profesiondlni! Viibec jsem netusila, Ze
na humry existuje néco takového:*

»,Mozna Zze technika neni to pravé slovo,” priznd nakonec Cass.
,Kde mate hrnec na humry?“ ptd se s takovou jistotou, jako by néco
takového musela vlastnit kazd4 novoanglickd domécnost. Ale ano, sa-
moztejmeé. Pani Ellingtonova opravdu md v inventari tu samou ¢erno-
bilou smaltovanou nadobu, kterou najdete i u nas v kuchyni. Vytah-
ne ji z kredence, kterou mu stard ddma otevrela, a poklada ji opatrné
na dno dfezu, jako by tu byl doma. Jen ¢ekdm, kdy si odlozi sandale
a pldcne sebou na gauc.

SVi§," snazim se o neutrdlni tén, ,klidné to mtizu udélat sama. Ne-
musi$ to..*

,Ovsem, Gwen. Ale jednou uz jsem tady, ne?”

Mam co délat, aby mi nevypadly o¢i z dilkd. On je tady a presné
v tom vidim problém. Ale pordd jsem oficialné na pohovoru, takze se
s nim na ocich pani Ellingtonové stejné nemizu moc pretahovat.

Napusti do hrnce studenou vodu, pfistavi ho na plotnu a zapne
plyn. ,Technika implikuje finesu nebo také dovednost, zatimco tohle
je spis.. Chvili si hraje s knoflikem od spordku a pomalu zmirnuje
plamen.

»Nékterym lidem prosté vadi varit zivé tvory zaziva. Kromé toho
u toho humii priserné vresti. Sice jsem slySel, Ze to nic neznamena

a ze jejich nervovy systém neni dost vyvinuty na to, aby je néco bolelo,
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a navic maji mozky asi tak veliké jako $picka od propisky, ale i tak to
nékoho muize zneklidnovat.”

Diky za zdchranu, Cassi. Jsem neskutecnej straspytel.

Ne, ze bych ty humry zabijet chtéla, ale kdyZ na to prijde, tak to
udeéldm.

»Vskutku,” davd mu zapravdu pani Ellingtonovd, ,ja jsem vzdycky
hledéla zmizet z kuchyné, kdyz je kuchar varil. A taky kdyz sekal ry-
bam hlavy Pri té vzpomince se otfese.

Cass se zase zazubi. M4 ohromné osobni kouzlo, které ¢lovéka pri-
tahuje jako magnet, ale umi také ukazat chladnou tvar. Jeden nikdy
nevi, ktery Cass je ten opravdovy. Zatimco se topim ve vlastnich mys-
lenkach, Cass pohledem vyhledd mé oci a poprvé od biezna se do nich
primo zadiva.

Rostacky.

Vyzyvavé.

Radéji se otoc¢im, oteviu lednicku, vytdhnu tasku s humry a pri-
tisknu si ji na prsa. Kdyz se po ni Cass natdhne, chytim ji jesté pevnéji.
Cass jemné skubne, jako by se chtél ujistit, jestli se opravdu chci prat
o vlastnictvi dvou koryst. Nakonec je rezignované pustim.

~Diky Gwen," broukne nenucené. ,Kde jsme to byli? Jo, uz vim.
Neékteti lidi davaji humry na chvili do lednice, aby je trochu omré-
¢ili, ale to asi nebude o moc huménnéjsi nez varici voda, nemyslite?"
Vyprosti papirovy sdcek z dédovy sitovky a polozi ji na stdl. Z utrob
sacku se okamzité vymrsti klepeto a cvakne o drevénou desku. Ani
pobyt v zimé humra ¢islo jedna nepfipravil o vili k zivotu.

JRik4 sef pokracuje Cass, zatimco nof{ ruku do zdhybu hnédého
papiru, ,Ze kdyz zabijete humra moc brzo pfed Gpravou, jeho maso

ztuhne a neda se pak jist”
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Zruéné otoci v ruce humra a hbité se vyhybd $tipajicim klepettm.
,Otoc se, Gwen.”

Nejsem zvykla na to, aby mé nékdo komandoval tak klidnym hla-
sem, a tak zapichnu pohled do fuchsiovych kvétd na kefi za oknem.
Potom se seberu a zkousim zase ziskat nad vécmi kontrolu. ,To zvlad-
nu,” zopakuju Cassovi ve snaze znit uvolnéné a pohotové jako jindy.
»M4dm to prece v krvi, pamatuje$?”

»Lakhle,” ignoruje mé Cass a klidné pokracuje v predndsce, ,je ¢lo-
vék rychle bodne do mozku a potom $up do horké vody. Jsou na onom
svété, ani nevi jak”

Panf Ellingtonova spraskne ruce: ,To se mi ulevilo. A asi to opravdu
funguje. Uz ani necukaji klepety. A hlavné tak priSerné nevresti:

»Lak a je to. Uz se zase muzes$ koukat.” Jenom klidné, tiché konsta-
tovani. Zadny posméch.

»Ale ja se divala celou dobou,’ zamumlam trochu nepritomné.

,Tihle budou mit nejmin dvé kila, co? Takze tak ¢trndct minut,’
natdhne se Cass nad spordk po minutce ve tvaru vejce a hbitym pohy-
bem ji natodi. ,Mizu tu chvilku pockat a pak je i vyndat, jestli chcete”

Odkaslu si. ,Klidné béz, ja jsem v pohodé. Rada to za tebe vezmu*

»Vy jste hotovy zdzrak, mlady muzi!“ rozplyva se pani Ellingtonova.
»Ia novd opatfen{ odboru udrzby mé opravdu nadchla. Smim doufat,
Ze také umite kuchat ryby?”

»,Umim vsechno, co je tfeba,” zazubi se Cass poté, co mi vénuje
letmy pohled. Kdyz se usmivd, kiize kolem koutkll o¢i se mu zvrasni
do véjirka. ,Dékuju za ten ledovej Caj, néco tak dobryho jsem nikdy
driv nepil. Zatim nashle, pani Ellingtonova!*

Zmackd promdcenou hnédou papirovou tasku a hodji ji, ale nepo-

slusnd koule se jen odrazi od stény kose na odpadky a dopadne na zem.
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Cass ji rychle zase sebere a tentokrat vyhodi rovnou do smeti. Potom
se oto¢i a zamif{ ke vchodu.

Jeho ,,Ahoj Gwen" je tak tiché, Ze ho sotva sly$im.

»10 je ale laskavy mlady muz,” vydechne pani Ellingtonov4, ,a také
pohledny

Radéji sto¢im o¢i k humram, kteti zatim ve vodé zrudli, a pozoruju
tikajici budik. Protoze jesté zbyva deset minut, naliju pani Ellingtono-
vé trochu ¢aje a za¢nu délat dédovu omacku. Pani Ellingtonova mé za-
ujaté sleduje a obcas utrousi tichy komentar: ,Ale jisté. Jak jsem mohla
zapomenout na kysanou smetanu? Mij mily Ben Cruz umi tuhle za-
livku jako nikdo jiny. Je to hotova alchymie:*

Nékdy se musim dédy zeptat, odkud zné pani Ellingtonova jeho taj-
ny recept na humii salat. Kdyz dodélam zalivku, sliju vodu a uvarené
humry vlozim do cedniku, pustim na né studenou vodu a doufam, ze
s nimi trochu zchladnu i ja. Néjak mé to vsechno podivné rozhodilo.

»Bude z nich skvély obéd," oto¢im se pres rameno na starou pani
ve snaze o uvolnény tén. ,Ale pokud je chcete uz dnes, klidné vdm
k nim rozpustim méslo nebo udéldm majonézovou omacku

»Ale kdeze!” odporuje. ,Ja chci jenom Bentv Gizasny salat s vychla-
zenym humfim masickem. Dnes uz si tady néco k snédku najdu. Coz
mi pripomind,’ nakloni hlavu a zavola: ,Joy!"

Kdyz uz si za¢indm myslet, Ze se docCista pomitla, oteviou se dvere
a z nich se vySourd unavend pani v nemocni¢nim dboru. ,Hm-mm,
pani EI? Jsem tady!”

»Dobry den, Joy! Tohle je Guinevera Castleova, kterd na mé dava
pozor pres den. Gwen, tohle je moje no¢ni sestra. Joy, vyprovodila bys
Gwen? Jsem ze vSech téch novinek trochu unavena: Joy vykro¢i chod-

bou smérem k domovnim dvefim. Zastavi se jen na chvilku, aby si ptes
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hlavu stahla $edivou mikinu s kapuci a povésila ji na vésak na zdi. ,Tak
ty jsi jeji chtiva?”

To slovo se mi viibec nelibi. ,Spi$ pani Ellingtonové délam béhem
dne spolec¢nost

Joy si odfrkne. , A dostanes$ za to stejné jako ja i bez zdravotnickyho
vzdélani. Takovd blbost. Pokud jde o mé, myslim, Ze ten jeji synacek
md vic prachii nez rozumu

Nevim, co bych ji odpovédéla, a tak radéji ml¢im.

»Potom, jak sebou nedavno sekla, by potrebovala za zadkem sestru
dvacet ¢tyri hodin denné a sedm dni v tydnu. Klidné si mohla zlomit
krcek a to je v tomhle véku zacdtek konce, ale jeji rodina to nechce
slySet. A ja na to nemdm trpélivost.”

Tak bys tu moznd neméla pracovat, dere se mi na jazyk, ale rychle
ta slova zazenu. Kolik z nds ostrovant si mutze vybirat? Joy mi pridr-
z{ sitované dvere. Vyklouznu ven, celd $tastnd, Ze se s touhle osobou
budu potkévat jen zbézné.

Venku se zastavim a zaposlouchdm do okolnich zvuka. Pres sumé-
ni vln zaslechnu i huceni sekacky o par domu dal v Dolni ulici. I kdyz
je to tudy delsi, vyddm se nahoru do kopce smérem k Hornf ulici.

Jak jenom preziju celé 1éto v Cassové neustdlé pritomnosti? Musim
od Marca a Tonyho zjistit, jakou md pracovni dobu... Aha, no jo. To
chci vidét. ,Tony? Marco? Ten kluk, co vam letos sekd travu, je nesne-
sitelné sexy a ja to prestavam zvlddat. Kromé toho mi leze dost na ner-
vy, takze byste mu mohli aspon prikdzat neustaly nosenf trika. A taky
by si mohl nechat nartist nehezkou bradku, trochu ptibrat a hlavné se
drzet dal od domu pani Ellingtonové. Dik moc

Pridam do kroku a v ohybu cesty odbo¢im na mytinku v lese. Javo-

ry zvedaji své vétve jako paze a tvori dokonaly tunel. Vzduch von{ hli-
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nou a trochu zatuchlou zeleni. Tady se celd staleti nic nezménilo. Kdyz
jsme byli s Nicem a Viv mali, hrali jsme si na kmen Quinnipiakd, kter{
to tu osidlili jako prvni. Pokouseli jsme se nesly$né naslapovat na les-
nich cestich a nezlomit ani vétvicku. Ted jen zahnout u kiivé vétve,
potom jesté jednou u kamene ve tvaru jezibabiho klobouku a jsem
zase venku z lesa. Kolem se fitf dolt do ocednu tzké ricka prehrazend
jen mostem tak starym, Ze mu zrezivély hreby a ze$edlo dievo. Zasta-
vim se uprostfed mostu a zadivim se do vody tak ¢isté, Ze vidim ka-
meny na dné, ale hluboké tak, Ze by mi sahala az nad hlavu. Stahnu si
tricko, pod kterym uz mdm jen ¢ernou sportovni podprsenku, setfesu

boty, vylezu na nejvy$si bod mostu a skoc¢im.
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Kapitola Sesta

Kdyz se zanotim do studené vody, projede mi télem tisic jehlicek, které
mé osvobodi od strachu a pocitti vibec. Vystfelim jako $ipka smérem
k hladiné, vynorim se, zalapdm po vzduchu a potom zmizim zpatky
v chladnych hlubinach. Odrazim se od oblazky pokrytého dna, na ces-
té ke svétlu se preto¢im na znak a lenivé si vychutnavam rozdil mezi
ledovou vodou a nehybnym letnim vzduchem.

Vim, Ze se ve mné hldsi o slovo néco, co jsem se celé mésice snazila
potlacit. Oteviu o¢i a nechdm vlny vzpominek oliznout plaz mé mysli.

Potom vicka zase zaviu a poddam se myslenkdm uplné.

Rikaji tomu Skok lednfho medvéda, i kdyz je to vlastné hloupost, protoze
se to kona na jafe a tady v Connecticutu moc lednich medvéda nepotka-
te, coz ale nic neméni na faktuy, ze v bfeznu je voda v mofti pékné ledova.
Skok se kond kazdy rok a porada ho atleticky oddil Stonybayské stredni,
aby si trochu naplnil kasu. Neobejde se to bez tabordku, roztleskavacek
a rodicovského sdruzeni, které dodévd horky most a horlivé povzbuzuje
sportovce, kteff se odvazi do mrazivé vody. Na brehu se houfuji mistni
irodice a vsazi se, kdo ve vodé vydrzi nejdéle a doplave nejdal. Protoze le-
tos vede tym roztleskavacek Vivien a Nic reprezentuje $kolu v plaveckém

tymu, vstala jsem ten den uz o sedmé, abych se na né sla podivat.
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Bylo mrazivé rdno utopené v oslepujicim svétle. Jesté o tyden diiv
tu radila snéhova boure a misty se stile drzel snih. Nejradsi bych zi-
stala sedét v teple Vivina auta s topenim na doraz, ale Nic na sobé mél
jen plavky a Viv trikot a Nicovu mikinu, takze jsem jim radéji udélala
misto a ve jménu podpory nasich sportovnich tymi se presunula bliz
k ohni.

Kdekdo se predvadél a za hlasitého jasani davu ukazoval teple ob-
le¢enému publiku vypracované svaly i traslavy tvaroh. Hooper si i se
svou vyhublou, bledou télesnou schrankou docela troufal. A krom
toho mél na sobé jen miniaturni plavky. No fuj.

Sevtela jsem pevnéji kalisek s horkym mostem a rozehfivala si nad
nim promrzlou tvaf, kdyz se vedle mé néco pohnulo. Vytusila jsem
to spi$ intuitivné, ale i tak jsem se radéji otocila. Byl to Cass, ktery se
zrovna vysoukal z bundy i kosile, a ted se vénoval rozepindn{ dzint.
Pod nimi mél uz jen modré plavky.

Cekala bych, ze se bude jako ostatni taky chtit hi4t ve svétle obdiv-
nych pohled. Dokonce i Nic, ktery ma k exhibicionismu jinak dost
daleko, roztocil mikinu na prstu a plavnym pohybem ji hodil Vivien.
Ale Cass se prosté jen tise prevlékal. Hned vedle mé.

Pocitala jsem, Ze mé nepoznd, protoze jsem si vzala maminu bun-
du s kapuci a méla asi tolik sex appealu jako panacek z reklamy na pne-
umatiky.

Zavéhal a potom odkopl hromédku $att do bezpec¢né vzdalenosti
od taboraku.

»Vsadis si na mé, Gwen?”

Zvedla jsem oci, otrasla se a zavrtéla hlavou.

»Ale méla bys. Nic a Spence se sice radi ukazujou a sekaj vystavni

tempa, ale ji jsem vytrvalec”
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»A ja zase nesazim,” usrkla jsem si mo$tu a vydechla do spiralek
koure provonénych jablky a skorici. Potom jsem dodala: ,Ale jinak
hodné stésti*

Otevrel pusuy, jako by chtél néco Fict, ale potom jen zavrtél hlavou
a zmizel. Fakt jsem se snazila od ného odtrhnout pohled, ale... ta ra-
mena! A dokonalé vécko jeho trupu. Prosté esteticky zdzitek. Kdo by
si ho uprel?

Nékdo zatroubenim odstartoval zavod. Div mi to neutrhlo usi.
V ten moment v$ichni naskakali do vody. Jimmy Pieretti, $kolni klaun,
se nastrojil do zlutobilych bikin s puntiky, i kdyz doted nechapu, kde
splasil model, ktery mu padl. Nic nabral zpozdéni uz na zacatku, pro-
toze ho zdrzela Vivina pusa pro $tésti. Vsude kolem to $plouchalo, kii-
¢elo a nadavalo.

,Prestan skuhrat a soustfed se!” §tékal trenér Reilly do megafonu.
Pres hlavy davu jsem zahlédla, jak Cass skace do vody a dokonale vy-
mérenym kraulem se vzdaluje od bfehu. Na vodé jesté plavaly kousky
ledu a ja obdivovala vSechny, co do té tristé ve jménu skoly vlezou. Ja
bych se nechala premluvit snad jen, kdyby mi slibili platit Emorymu
do konce zZivota Gcty od doktora.

Poposla jsem bliz k vodé, kde poskakovala Vivien se svym tymem
roztleskdvacek.

»Hejbej se, hejbej se, Stony Bay, nedoplave, kdo je pomalej!”

Zhruba dvacet zdvodnikd uz to vzdalo, vybéhlo zpét na plaz a hrda-
lo se u ohné. Nic se jesté drzel, ale zimou byl rudy jako rak. Jimmy
Pieretti se ocividné snazil zlomit rekord v nejdelsi stojce pod vodou,
protoze z ného byly vidét jen obrovské nohy nad hladinou. Sice mél
péknych par kilo pfirodni tepelné izolace, ale i do ni se pustila studena

voda a zabarvila mu prsty na nohou do modra.
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Celou akci hlidal trenér i dobrovolnici z rad rodicg, ale i tak jsem
v jednom kuse prepocitavala hlavy nad hladinou. Vyrostla jsem tady,
a tak dobfe vim, Ze ocedn v mziku dava i bere.

Kde je Cass? Je to mildcek $koly, ale tentokrét jeho jméno nikdo ne-
skandoval. Po okoli se rozléhalo jen ,Jimy!" a dokonce i ,Hoope!", a to
i poté, kdy se Hoop vyfitil z vody a pozvracel trenérovi boty.

Kde je Cass? V tomhle ufvaném blazinci by se nékdo klidné mohl
utopit, aniz bychom to posttehli.

Pribéhla jsem az k vodé, zaclonila si o¢i dlani a zadivala se do dalky
na ¢erné tecky na hladiné. Ani jedna blondatd hlava. A to uz se zavo-
dilo prinejmensim pét minut.

»Lrenére! Kde je Cass Somers?“ zatahala jsem ho za rukav, zatimco
si zvedal k dstim megafon. ,Vidite ho? Méte dalekohled?” zachraptéla
jsem vydésené.

»Co jste do toho mostu nalili, vy pitomci?” zahucel do davu. ,Jste
fakt nemozni! Co to...?"

Tentokrat jsem zatahala o néco silnéji. Otocil ke mné brundtnou
tvaf ordmovanou Cernymi vlasy. ,Ted ne, Gwen,’ snazil se o privétivy
tén. Trenér na mé byl ale hodny vzdycky, patrné proto, ze kdyz se
u nas konaly vétsi sportovni akce, tita vzdycky vénoval jidlo a zmrz-
linu. ,Zrovna tu mam péknej prasvih. Pokud se rodi¢ovsky sdruzeni
dozvi o tom mostu, miizeme se s vytézkem rozloucit.”

»Nevidim Cassidyho Somerse. Musi byt nékde ve vodé” Snazila
jsem se dotdhnout trenéra az do PEKELNE VYMRZLYCH vln. Kéize
mé palila, jako by mé tisic nozt stahovalo z ktize. Trenér ale ztstal
nehnuté stit jako rtazolici Gibraltarsky utes. Nezbylo mi nic jiného
nez shodit bundu a odvazit se do ledové vody. Nejdiiv po kotniky, pak

po kolena a nakonec az po ramena.

50



»Gwen! Co to sakra délas?“ kricela na mé Vivien. ,Preskocilo ti?

Tou dobou uz postavali v§ichni na bfehu a ve vodé jsem se placala
jen ja v naséklych dzinach a mikiné. Vedle to $plouchlo a vyplaval Cass
s o¢ima modryma jako nebe a mokrymi jantarovymi vlasy prilepeny-
mi na Cele. Otfepal se jako mokry pes a odhrnul si promoklou ofinu
z oci.

»J-j&; jektala jsem zuby a tfdsla se stejné jako Cass, ,myslela jsem,
Ze ses utopil”

Nerekl ani slovo, jen mé vzal kolem pasu a vravoraveé vedl ke brehu.

TéZce dychal a jd jsem se neprestala klepat. Tézko fict, kdo vlastné
vedl koho, ale on byl v moti déle, a tak jsem prece jen méla pocit, ze
vlecu ja jeho. Trenéra to nezajimalo. Stejné uz nékde u ohné nadéval
svému tymu.

»Myslela jsem, Ze ses utopil,’ zopakovala jsem na brehu. Vivien vy-
téhla z auta deku a podala mi ji. Cassovy prsty se po ni natéhly, ale ne-
dokdazaly nic sevrit. To ja jsem ji rozhodila a pritdhla Casse bliz k sobé.
Okamyzité se mi rozbusilo srdce.

»D-diky, rekl. ,S-sice jsem se n-netopil, ale kdyby jo, tak by to byla
skvéld zdchrana. Skvéla akee!” vydechl a pred tsty se mu okamzité vysra-
zel oblécek bilé pary. Teprve ted jsem si uvédomila, ze se tisknu ke Cassi-
dymu Somersovi. I kdyz mi byla pekelna zima, tvare se mi rozhotely.

V ten moment se vedle nds objevil trenér. ,Zlomil jsi rekord
ve vzdélenosti a vydrzi. A taky v blbosti*

Cass zachoval neutrédln{ vyraz a kyvl. Potom se na mé zadival a do-
dal: ,A c-co t-takhle dat Gwen c-cenu Plav¢ika roku? Snazila se mé
zachrdnit” Trenér si odfrkl. ,Vy potfebujete zachrdanit leda od vlastni
pitomosti. Sundala sis aspon boty?“

Pohnula jsem prsty v promacenych pohorkdch. ,N-ne’*
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sJesté dobre, ze té nemam v tymu,” odfoukl. ,Musi§ myslet na nohy:"
Pohledem prejel plaz ve snaze najit pani Santosovou, $kolni zdravotni-
ci. Ta se zrovna s ustaranym obli¢ejem sklanéla nad Hoopem.

Trenér si povzdychl: ,Pofdd ten samej. A ted padejte! Vam uZ ne-
pomiize ani taborak. Svihejte do tepla. A ty ze sebe sundej ty promé-
¢eny hadry. Sup, sup!“

Ja jsem ale v teple uz BYLA. Cassova paze mé pevné svirala kolem
pasu. Kolem sice byla nejvys nula, ale j& jsem hotela jako polinko v ohni.

»Mizes mé hodit doma?” zeptal se Cass. ,Prijel jsem s Pierettim
a myslim, Ze je n-namazanej’ Kromé toho, ze koktal zimou, znél jeho
hlas taky trochu podnapile.

,Cos cekal,’ odpovim. ,Nemize$ ridit ty? Nebo mas taky néco
Vv sobé?”

»N-ne. Jenom jesté necitim rty. Doufdm, Ze mi neomrzly” Z deky
vytdhl promodralou ruku a s bolestnym sklebem se ji pokusil procvi-
¢it. ,Necitim prsty. Asi bychom fakt méli jet. A Jim m4 auto s fadici
péakou. Pockej*

Vyprostil se z deky i mého objeti a pomalu se $oural k ohni. V ten
moment u mé byla Vivien.

»Co se to déje? Co mas se Somersem?” vyzvidala, zatimco mé balila
do deky.

,Nic," odbyla jsem ji. ,Myslela jsem, ze se topi. Konec vypravéni:*
Trochu nepfirozené jsem se zasmala.

~Pochybuju,’ protahla, a kdyz uvidéla Casse s oble¢enim a teniska-
mi v ruce, rychle se premistila za mé.

»D-domluveno,” vykoktal Cass, ,Thorpe odveze Jima a ty povezes
mé. Umis s radici pakou, nebo jsi zvykla jen na automaty? Az se Pie-

retti probere z opice, dojede si pro auto a ja té hodim domd.*
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Dostanu ze sebe jen: ,Pédka mi neva,” a radéji se schovim do ma-
miny bundy, ktera je po minutach na vlhkém pisku studend jako led.

»ouper,” vzal mé pres pérovou bundu kolem pasu a vedl k Jimovu
autu. Proc si zrovna obr Pieretti musel pofrizovat miniaturni Kiu?

Docvachtala jsem na sedadlo ridice a zase se roztrdsla. Vsadila bych
se, ze moje rty dokonale ladily s tmavé modrymi vinylovymi potahy.

»,Na," hodil mi Cass klice. Chytila jsem je v letu, ¢imz jsem si vy-
slouzila jeho smév ozdobeny dolicky ve tvarich a véjirky u oci, které
z dokonalé krasy vykouzlily krasu opravdovou. Kdyz jsem oto¢ila kli¢-
kem v zapalovdni, zapnul Cass topeni, které na nés ale zatim foukalo
jen ledové poryvy vzduchu.

»Za chvilku tu bude teplo:*

v«

»V p-pohodé;’ zajektala jsem zuby.

»Gwen, jsi zmrzla jak nanuk,’ hodil mi do klina své saty, ,,0-oblec
si to!”

Okamyzité se mi nahrnula krev do tvari. ,J-ja n-nemazu

Zalozil si ruce na prsou. ,Chces, abych ti p-pomoh?“ Znovu si pro-
cvic¢il zmrzlé dlané. ,A-az mi r-roztajou r-ruce. Ale m-myslel jsem, Ze
se ti n-nebude chtit tak d-dlouho ¢-cekat”

»V klidu. Prosté se prevlecu pozdéji,” zesilila jsem trochu topeni,
které ale foukalo mozn4 jesté o chlup ledovéji nez predtim.

,N-neblbni, jesté umrznes$ a b-budu té m-mit na s-svédomi, nedal
se odbyt Cass. Jeho hlas znél odhodlané a logicky. Aniz by se na mé
podival, porudil: ,Prosté se prevlec:

»Tady?”

»No, m-myslel jsem, Ze na z-zadnim sedadle b-bude$ m-mit vic
soukromi, ale p-pokud si moje odvazna z-zachrankyné preje p-pred-

“«

ni...
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»1y chces, abych se svlikla na zadnim sedadle?” papouskovala jsem
jako naprosty pitomec.

,Kdyz si pretdhnes suchy obleceni ptes mokry, teplo ti fakt nebu-
de,” odpovédél tim svym védecky soustiedénym ténem. ,Takze jo, ven
z tvejch $atd a Sup do mejch. Ja si na sebe hodim bundu. Je to v poho-
dé. Ale prosim té, pohni si, protoze m-mrznu,* otfdsl se Cass.

Rozlozila jsem jeho obleceni. Oprané dziny, cerny roldk, tlusté vl-
néné ponozky. Viechno to bylo plné pisku, ale aspon ne mokré a stu-
dené. Prelezla jsem na zadni sedadlo, rozepla si mdminu bundu, a po-
tom se na chvili zarazila s pohledem upfenym do zpétného zrcatka.
»Ne ze budes$ koukat!

»S-sakra. Uz jsem se tésil, Ze si toho zrcatka n-nev$imnes$. No tak
jo. Prosté zaviu oCi. Stejné mi zacind byt teplo a jsem néjakej utahanej.
Asi podchlazeni”

Snazila jsem se jednat rychle. Do nitky mokrd mikina mi pleskla
o kazi a uz se poroucela na zadni sedadlo. Prsty jsem méla moc zmrzlé
na to, abych si rozepnula podprsenku, a tak jsem si ji nechala. I kdyz
jsem Cassovi zakdzala byt jediny pohled, sama jsem ocima zvédavé
zabloudila ke zpétnému zrcitku. Uzasny. Vlasy mi tréely na viechny
strany jako temné kucery Meduzy, nos mi svitil jako rudy lampion
a rty mi mrtvolné zmodraly. V Zivoté jsem nevypadala takhle urousa-
né. Bleskové jsem na sebe natdhla Cassovo obleceni a prelezla si zpét
na sedadlo ridice.

Cass mél opravdu celou dobu zaviené oc¢i, hlavu utopenou v opé-
radle a télo zachumlané v bundé. Na rameni se mu tfpytil kus sttibrné
kobercové pasky v kontrastu s ¢ernou latkou bundy. Vypadal pobledle.
Ze by opravdu usnul? Nebo upadl do kématu z podchlazen{? Sklonila

jsem se, abych se podivala bliz.
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Otevrel o¢i a usmal se. Najednou jsem nemohla popadnout dech.
Nepatrné se priblizil a zase zavrel cernymi fasami ordmované oci.
Presné v tu chvili zabusil na okno trenér.

»Koukejte odsvistét, sasci! Tohle neni Zddnej $majchlkabinet!

V tichosti jsme odjeli z parkovisté a proplétali se méstem. Cass obcas
zamumlal, kam mdam jet, ale jinak jsme si uz nefekli ani slovo. Natdhl
ruku, zahybal prsty a potom s nimi zacal bubnovat o palubni desku.

Pohledem jsem se odhodlané drzela cesty, ale obcas jsem si prece
jen neodpustila letmy pohled na svého spolujezdce. A vzdycky presné
v momenté, kdy dostal ten samy népad i on.

Divny pocit. Trochu jako tanec, ktery jsem nikdy netancila.

»Tady prvni doleva,” hlesl. Zatocila jsem do tiché ulice s dlazdény-
mi chodniky lemované stromy, ve které se leskly prostorné domy ob-
klopené travniky. Takovy rozdil oproti pokfivenym borovicim, uzouc-
kym prijezdovym cestdm a domeckiim namackanym jeden na druhy,
které najdete na moji strané ostrova. ,Zajed semhle do ulice;’ ukazal
doprava, kde stal ukazatel s ndpisem ,Pobrezni*.

Kdyz jsem ten dim spattila poprvé, bezdéky jsem zatajila dech. Nic
takového jsem jesté nevidéla. Moderni, ale staromilsky zdobny a po-
staveny tak, aby jeho linie pfipominaly lod. Skuner nebo klipr, prosté
majestatni plavidlo, které vyplouva dobyt oceany. Jedna strana domu
byla vyklenuta a ve druhém patie opatiend zébradlim jako opravdova
ptid lodi, obrovska a hrda.

,Péani," vydechla jsem.

Cass naklonil hlavu. ,Ten navrhl mij strejda. To 1éto nasi stavéli
tohle.*

»10 je uzasny. Takze kdyz jsi od nés odjel, $el jsi sem?“ Potom jsem

se bolestné zasklebila, jako bych si i télesné uvédomila svij preslap.
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Somersovi byli na ostrové prece jen sezonni hosté, takze nas vlastné
neopustili. Cass mé neopustil.

»Jo. Brachové mi davaji porddné sezrat, Ze ja jsem tu mohl vyrustat,
zatimco oni uz byli na univerzité. A tam dole,’ ukdzal palcem nékam
tam, kde zeleny trdvnik prechdzel v chuchvalce pobrezniho porostu
a nakonec v ocedn, ,je moc péknd plaz. A jenom nase. Fakt nddhera.
Jednou bych ti ji rad ukdzal, ale ted radsi ne, protoze bychom tam oba
zmrzli®

Zamecek. Nijak jinak se tomu fikat nedalo. To nebyl dim ani
usedlost. Trochu mi to pripomnélo dim Marka Twaina, kde jsme
jednou byli se $kolou na vyleté. Jenze ten vypadal jako fi¢ni lod,
kdezto Casstiv domov nemuze byt nic jiného nez plachetnice. Na za-
hradé se do vysky ty¢ily stromy a pod vrbou se kr¢ila kovana lavicka.
Dokonce i fontanku byste tam nasli. Prosté obrazek jako z ¢asopisu
Dokonaly Zivot.

Zamek a soukromd plaz.

Tohle rozhodné nebyl muj svét.

»Jsem rada, Ze ses neutopil,’ fekla jsem presné v tu chvili, kdy Cass
pres drkotajici zuby vykoktal: ,D-diky, zes pro mé skocila”

»1o nic,” hlesla jsem, zatimco on dofekl: ,Gwen.”

Oba jsme se zarazili. Jeho o¢i ted mély barvu nejtemnéjsiho, nej-
modrejsiho zimniho ocednu.

»Hele, nasi zitra na tyden zmizi, a tak jsem si fikal, Ze je tfeba na-
plnit stredoskolsky klisé a usporadat vecirek. Prijdes?” Na moment se
zase naklonil bliz, takze jsem zachytila jeho viini, ve které se misilo to
nejlepsi z pobrezni krajiny: sland voda a Cerstvy vzduch.

Ija jsem se k nému bezmyslenkovité priblizila. V té chvili preklenul

Cass posledni nepatrnou vzdélenost mezi ndmi a polibil mé. Nejdiiv

56



jen pritiskl své rty na mé, a kdyz jsem pootevrela Usta, s radosti mé
pozvan{ piijal. Zadné spletené jazyky a cvakéni zubt. Jen jeden sladky
pohyb a rytmus, ktery mi roztancil celé télo. Zalapala jsem po dechu
a potopila se do hlubin okamziku pro dal$i pusu. Stéli jsme tam dlou-
ho a libali se. Cass na nic vic nenaléhal a jen mé nézné hladil palci
po krku, zatimco prsty zapletl do mych vlast.

,Ukazes$ se?” zopakoval.

Zadivala jsem se na jeho diim. Casstv zamek. Nikdy jsem neslyse-
la, Ze by Cass poradal vecirky. Kdo tam asi tak bude? Space Channing.
Lidi, se kterymi Cass travi Cas ve $kole. Jimmy Pieretti, Trevor Sharpe,
Thorpe Minot. Kopecdci. Neboli ti, kter{ zili na Haydenském kopci,
v nejbohatsi ctvrti Stony Bay. Moc jsem je neznala.

Tak... vecirek.

A u Casse.

Polkla jsem. ,V kolik?*

Z kapsy od bundy vylovil tenky fix, zuby z ného sundal vicko a po-
tom mé vzal za ruku. Jeho palec se mi roztancil po zapésti. Prisunul
si mou dlan bliz a zaseptal do ni. ,Jak daleko je to od vas do tatovy
restaurace?”

»1Ti mile,” pipnu jako omamend. Pod Cassovym dotekem se mi jezi
chloupky na rukou.

Na zapésti mi fixou napsal x, potom jemné prejel az k ukazovéku,
ktery si zase oznacil pismenem x, a vSe dokoncil tfemi dal$imi pod
palcem.

sJen tak odhadem,’ zaseptal, a potom dopsal k prvnimu x ,Gwen®,
ke druhému ,Zmrzlihrad® a ke tfem poslednim ,Pobtezni silnice®.

A nakonec: ,V sobotu v osm hodi..
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»Hal“ popadne mé bratranec za zapésti a vitézné se zasméje. Hned
potom mé stdhne s sebou pod hladinu, aby mé zase bleskové vynesl
nahoru.

Prskdm a odhrnuju si mokré vlasy z o¢i. ,Nicu! Co to mé bejt?"

»Myslel jsem, ze té tu najdu. Co tady blbnes, cvoku? Mitila sis to
hlavou na Tuleni kdmen!”

Pékné jsem se nalokala slané vody, a tak kuckdm jako tuberdk.
Ja..

Nic mi da porddnou herdu do zad, takze se rozkaslu jesté vic. Zno-
vu se potopim, pohodim hlavou, abych dostala neposlusnou hrivu
z obliceje, a teprve potom si v§imnu, Ze bratrdnek je pocédkany bilou
barvou. Jackson Pollock Nic.

»Co je?“ certi se, kdyzZ se na ného zamracim.

Prstem spojim skvrny na jeho obliceji s témi, co md na ramenou.
Skloni hlavy. ,No jo, to jsme malovali starému Gillespiemu strop ga-
réze. Pak jsem $el na ten pohovor a nemél jsem cas se umejt. Prsty si
procisne piskovou kstici, také radné zamazanou od barvy. ,Ale moznd
jsem prece jenom mél?“ nadhodi. ,Nevypadal jsem na tom pohovoru
moc neprofesionalné?”

Slapu vodu ve snaze odolat proudu.

»Jak to §lo?”

»Ale, vsak vi$” Nic si nabere vodu do dlani a o$plouchd si obli-
Cej. ,Zase ten prezident ostrova nebo jak se jmenuje. Promenadoval
se tam v kratasech s vysivanejma velrybama a ty debilni razovy kosili
a délal, jaka je tam hroznd konkurence. Jenze ja vim od tety Luce, Ze se
mu do toho stejné nikdo nehrne. Dyt je to vopruz. Podobnej jako sekat
travu. Mam to v kapse! A Hoop je pékné nakvasenej”

,1ys dostal slusnou letn{ brigddu a Hooper se na tebe nastval?”
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Nic se potopi a zase vynori. ,Nechce pro ty letn{ snobdky délat.
Kdybysme zase jezdili malovat, mohli bysme projet celej stat, spat pod
stanem a prosté si uzit. Ale on to néjak rozchodi. Vsechno je lepsi nez
makat pro strejdu Mikea*

Jo. Poslednich pér let délal Nic nemozné, aby se vyhnul prici u taty.
Vlastné s nim posledni dobou nechtél ani na veceri.

Bratranek mé placne po rameni a pusti se sviznym kraulem ke ka-
menitému brehu. Kdysi jsem ho vzdycky predplavala, ale od té doby,
co je v plaveckym tymu a trénuje na akademii, nemam $anci. Kdyz se
za nim vyskrdbu ven na pisek, setfdsa ze sebe posledni kapky vody.
Placne sebou vedle mé.

Chvili jen tak lezime, mzourame do vecerniho slunce odfiltrované-
ho mtizkou stromt a ml¢ime. Nakonec vstane a podd mi bile skvrni-
tou ruku, aby mi pomohl vstat. Rozhlédne se po brehu.

Vim, co hleda. Zabku pro Vivie. I j4 pohledem pasu po placatém
kaminku, ale Nic m4 lepsi oci, a tak za chvili zveda kyzenou kofist.
»Tady ho mame,’ zaraduje se a schovi si oblazek do kapsy $ortek. Po-
tom pohodi hlavou smérem k piscité strané silnice. ,Hoop mi pujcil
karu. Takze dneska vecirek na plazi? Tohle 1éto musi zacit s poradnym
rachotem!”

Super. Takze Cass a k tomu vecirek. Hned prvni den letnich prazd-
nin.

Ted by to chtélo kryptonit.
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Kapitola sedma

Jakmile sebereme z mostu moje $aty, vydame se Horni ulici kolem
budovy, kde jsou ulozeny sekacky na trdvu a kde nad garazi pres
léto bydli i brigddnik najaty na tpravu zahrad na ostrové. Ale Cass
tam urcité neni. Pocitam, Ze ten se vraci do své plachetnice z cihel.
I tak se ale na sedadle trochu skré¢im a jeho $tiplavy vinyl se mi lepi
na nohy.

Nic se na mé sice tdzavé podiva, ale ma dost rozumu na to, aby nic
nekomentoval. Svezu se jesté hloubéji do sedadla a na celé kolo zivnu,
aby nikdo nemohl pochybovat, ze to déldm jen proto, Ze jsem priserné
unavenad. Jestli to tak ptijde ddl, budu se po vlastnim ostrové plizit uz
jen v paruce a kabaté.

»lakze dneska udélame ohen na Piscitém rohu,” planuje nadsené
Nic, ,bude tam i Bo Sanders. Manny a Pam a je$té par lidi. Ukaze se
i Hoop, ale nechce se mu ridit, tak nés vyzvedne Viv"

»,Miuzes mé vyhodit doma?*

»Tak to ani ndhodou. Prosté jdes s ndma. Ta tvoje hra na poustev-
nika je uz dost okoukand. A mé neoblafnes, vim, jak milujes taboraky:"

V tomhle se Nic neplete. Vzdycky se mi libily ohnicky, ale...

»Pujdes a basta,” opakuje neodbytné Nic.

»Ano, pane! Rozkaz, kapitane!” zasalutuju mu.
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,Chtéla jste fict admirdle,” opravuje mé jak slovem, tak porddnym
$touchancem do Zeber. ,Trochu respektu k uniformé, kterou jesté ne-
mdam!”

Zasméju se mu.

Nikdo nemiize Nica podezirat z nedostatku ambici. Uz od prviku
ma jen jeden jediny sen — Akademii Pobrezni straze v New Londonu
ve staté Connecticut. Plakaty jejich zapasnického i jachtarského tymu si
vytapetoval stény pokoje, ktery sdili s dédou Benem a Emorym, zatimco
jejich heslo POVINNOST A CEST naskrabal ¢ernou fixou na bok poste-
le. To proto tak stresuje kvtli zndmkam... Kvili té skole se ze starého fla-
kace Nica, ktery ztracel tkoly a uciteldm odpovidal zmatenym ehmm,
stal vzorny student. Presné se stejnou dislednosti se uz od détstvi snazil
o Vivien. Nezbyvd nez doufat, Ze jeho sebedisciplina jednou preroste
i ve schopnost sbirat a prat si vlastni obleceni.

»Ale vazné, Gwen. Pljdes, i kdybych té tam mél dotdhnout. A ne-
zapomen, ze uz uzvednu skoro vlastni vahu," prokiupe si vyhruzné
klouby na rukou a potom roztidhne pusu do rostacky krivého tasmévu.

Za to si vyslouzi rypanec loktem. ,To jako fakt? A vi to trenér?
Za jak dlouho asi uzvednes jeho?”

»To nebude dlouho trvat,” uculi se potmésile.

Vyprsknu smichy. Trenér je chlap jako hora. ,Ty asi fakt bude$ mu-
set zapracovat na svym komplexu ménécennosti, Nicu.*

,Rikdm jen ¢istou pravdu, sestienko, roztdhne koutky jesté vic do
stran. Potom na chvili ztichne a jeho vyraz zvazni. ,Chci bejt kapitinem
tak hrozné moc, ze to misto citim na jazyku. Musim se tam dostat, Gwen.”

»A predstihnout Casse nebo Spence, ktefi vzdycky dostanou to,
co chtéji?“ Tahle pozndmka Nica zaséhla, protoze nez v zar{ Casse se

Spencem prelozili do nasi skoly, byl nejlepsim plavcem na $kole on.
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Pokrci rameny.

Pratelsky do ného stréim ramenem. ,Vyprasis jim kozich, kdykoli
budes chtit, admiréle!

Nechdme Hoopovo auto na prijezdové cesté plné jehli¢i a domt
jdeme pésky. Po cesté nas miji Vivien v toyoté své mamy. Zatroubi
a mavne na Nica. Ten se nakloni do okna, vlepi ji pusu na $picku
nosu, potom na rty a nakonec si ji pritdhne k sobé. Radéji se divim
jinam a zdimam navlhlé roztfepené konce dzinovych kratast.

Viv. Prvni opravdovy cil Nica Cruze, na ktery si pamatuju.

Bylo ndm jedenact a dvanict. S ndmahou jsem prelouskala ne-
piili§ Gpravné pismo v jeho sesité nadepsaném slovy: Ceho jednou
dosdhnu. Schovaval si ho pod matraci, coz neni prili§ bezpecné
misto, kdyz vase sestfenice pase po Playboyi, kterym by vdas mohla
vydirat. Ale tenhle sesit stejné byl daleko tézsi kalibr nez hanbaté
¢asopisy.

Polibim Vivien.

Myslela jsem, ze se vsadili s Hoopem. I kdyz jsem je v péti letech
na plazi vlastné sezdala, nepremyslela jsem o nich jako o paru. Vzdyc-
ky jsme to byli prosté my tfi. Ale tady to stdlo Cervenou fixou na bi-
1ém papife ve spolec¢nosti ostatnich cilt. Vyhraju na olympiddé zla-
tou v plavani. Koupim si Porsche 911. Vylezu na Everest. Zjistim, co se
opravdu stalo v Roswellu. Vydeéldm milion dolarii. Koupim teté Luce
porddnej diim. Polibim Vivien.

Z néjakého davodu to byl jediny divod ze seznamu, ze kterého
jsem si neutahovala.

Za péar mésict jsme sedéli na molu Abenaki a uzivali si prazdné
plaze, které jesté prvniho zari obléhali turisté. Nic sahl do kapsy a vy-

tahl hrst placatych kaminkd.
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~Kterej vyhraje?” obratil se na Vivie. Lehce naklonila hlavu, nakréila
oboci a potom soustfedéné vybirala mezi zabkami, jako by to byl dile-
zity ukol. Nakonec mu jednu s koketnim mavnutim podala.

,Jednu pusu,’ zaseptal, ,za kazdej skok

Kaminek se pétkrat odrazil od hladiny a muj bratranec si od mé
nejlepsi kamaradky vybral sladkou odménu. Ja jsem sedéla vedle nich,
tichd jako péna, a hlavou mi blesklo, ze Hoop je v tom tentokrat oprav-
du nevinné.

»,Gwen by nam nejradsi dala kosem, Vee," prolomi Niclv hlas mé
vzpominky.

Viv zakrouti nesmlouvavé hlavou. ,A propésla prvni ohen prazd-
nin?“ houkne ptes okno. ,Tak to teda ani ndhodou!” Natdhne se na
zadni sedadlo a zatfese prede mnou naplnénou ndkupni taskou. ,Jedu
pro dals{!”

Nic se zatim uvelebil na sedadle spolujezdce. Ohne se a nakloni
opéradlo, abych si mohla vlézt dozadu. ,Jedem, sestenko”

S povzdychem se usadim. Poprosim je, aby mé hodili domd a ja se
mohla prevléct z mokrého obleceni.

Kdyz vejdu do domu, mama drz{ u ucha telefon a mraci se. Kdyz
mé uvidi, da si prst na pusu a bradou ukdze na gau¢. Tam lezi déda se
zaklonénou hlavou a otevienou pusou. Spi jako zabity. Emory se sto¢il
do klubicka a tise pochrupuje hned vedle dédy.

»Ano, rozumim. Hm-hm. Potradny dklid. Od sklepa po padu. Zitra
pred ctvrtou? No ano, to je sobota a — aha. Tak jo.” Mama si povzdych-
ne, za$ust{ strankami v diafi a nakonec odpovi: ,Tak domluveno:

Kdyz se vykulim z pokoje ve vytahaném triku a prastarych tenis-
kach, mdma uz hltd nejnovéjsi harlekynku. Soustfedéné zapichne prst

do pasdze, kde skondila, a zvedne oci. ,,Jde$ ven?”
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Pokréim rameny. ,Na plaz s Nicem a Viv. Co to bylo? Neékdo ti za-
tapi uz takhle zacatkem sezony?"

Mama si znovu povzdychne. ,Jo. Zas tihle Robinsonovi:*

Vydam se ke dverim, ale uprostred cesty se zastavim.

»Jsou zpatky?*

Jo. Pronajimaji si Tuckerv dm na pristich ¢trnact dni. Ve mésté
se nékdo z nich Zeni. Bratranec nebo tak. Takze se ten dim musi blej-
skat. Zitra do ¢tyf odpoledne.” Palci si promasiruje spanky. ,Vzdycky
se tu jen tak mihnou, ale fikdm ti, Ze je s nima vic problému nez se
véema, co tu jsou cely léto”

»Zvladnes to?”

Pokr¢i rameny. ,Stejné nemam na vybranou. Musim.* Tohle sly-
cham od mamy c¢asto. Znovu zapichne oci do knizky, ale na cestu mi
vénuje potmésily usmeév. ,Ale s tim si budu délat starosti pozdéji.* Po-
klepe na vazbu: ,Jsem si jistd, Ze ted se tenhle ndmofnicek dozvi, ze
terorista, kteryho ma polapit, je jeho bejvalka, kterd zrovna ceka troj-

Cata... s jeho vlastnim brachou”

Kdyz vklouznu na zadni sedadlo, musim jako obvykle chvilku pockat,
nez se Viv s Nicem domuchluji. Néco si tiSe broukdm pod nosem,
abych se nemusela soustfedit na mlaskani polibk{ a Sustot obleceni.
Za par minut jim ale stejné musim zaklepat na rameno. ,Hald, ja jsem
porad tady!”

Nic se otoct, otfe si Vivin broskvovy lesk na rty a zamava mi. Viv
se jen s rozzafenyma oc¢ima usméje do zpétného zrcatka. Potom si ale
vsimne, jak se tvarim. ,Co se déje?”

»2Robinsonovi jsou zpatky," vyplivnu bezvyrazné, zatimco po kap-

sdch lovim rasenku, kterou jsem v letu sebrala v koupelné.
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Viv si odfoukne a prsty prohrabne praminky vlasd, které se osvo-
bodily ze sevteni culiku. ,Kdy?*

»Zitra

»A sakra, konstatuje, pak oto¢i klicem v zapalovani a auto se zavy-
tim poskoci o kousek dozadu. S Nicem se chytime, ¢eho mizeme. Nic
se opte o palubni desku a ja o sedadlo fidice. Viv posle auto cuknutim
dopredu a $ldpne na plyn, jako by sedéla ve formuli. Ani se nedivim, Ze
ji v autoskole trikrat vyhodili od jizd.

»Jo, zamumlam.

Nic se vréti zpatky do sedadla a loket opte o rdm otevieného okna.
»Nedélej si s tim hlavu,” rekne.

Polknu, pokr¢im rameny a poskrabu si $tipanec od komara na ho-
leni. Vivien zatim se fvoucim motorem doskace az k Hooperovu
domu, tak tak se vyhne postovni schrance a zatroubi tak divoce, div
z okolnich stromi neopadaji listy. Nic jen vezme jeji dlan do své a po-
libi ji. ,Milacku, myslim, Ze Hoop si urcité v§iml, Ze jsme tady:

A taky ze ano. Hoop se Fiti ze schodd, vlasy mu tr¢i na véechny
strany a z jeho médniho stylu by ¢lovék mohl rychle nabyt dojmu, Ze
md potize se zrakem. Kostkovana kosile, pruhované kratasy. Pozdra-
vi Nica herdou do zad a potom sebou placne nebezpecné blizko mé.
,Cau, Gvendolino!“ rypne mé do Zeber ostrym loktem.

»,No nazdar, Hoope, co takhle se trochu posunout?*

»Ale jo, uz jsem hodnej, udéld mi par centimetr mista a pak se
trochu pripitoméle zakfeni. Pomalu sjizdime z kopce smérem k jedné
z méné nobl plazi. Luftaci chodi na Abenaki, kterd je v zavétri. Jsou
tam mensi viny a jemnéjsi kaminky. Tam taky uvazuji své lodky. Pi-
secny roh je pro nds mistni. Délame si tam nepovolené ohnostroje

a poustime muziku, kterd vyrvavd po okoli tak hlasité, Ze Vivien musi
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kricet, abych ji slysela. , A co ten catering zitra? VSechno v ¢ernobilym.
My to zvladnem v uniformeé, ale ty budes potiebovat zaket.*

Nic nespokojené zamruci. ,Nemluv mi o obleku, Viv. PGjcovny
stoji plku toho, co si vydélam!”

»Pokud na sebe budu muset navlict néco takovyho, tak se mnou
nepocitejte!“ prohlasi odhodlané Hoop. ,Odpuzuje to damy:*

Ve zpétném zrcdtku vidim, jak Viv zlostné kouli o¢ima. Vypada to
vlastné trochu legracné. Jasné. Metr $edesat a s mddni retardaci. Nas
Hoop — magnet na holky. Mozn4, kdyby jim prestal rikat ,damy”.

Na Pise¢ném rohu uz je zivo jak v ule — sesli se tu vsichni, se kte-
rymi jsme vyrostli.

Hoop vyskodi z auta a sdpe se rovnou po chladicim boxu. Pro-
hrabe se haldou limondd s jasnym tGc¢elem mezi tim v$im najit pivo.
Vivien zatim ze zadniho sedadla stdhne deku a se zdfivym tismévem
ji poda Nicovi. Jakmile se deka dotkne zemé, zacnou se opét much-
lovat. Tohle k nim uz tak néjak patti, takze nikdo nehne ani brvou.
Nic se jesté pred dopadem na zem oto¢i a houkne: ,Podas mi pivko,
Gwen?”

»A chces ho vypit, nebo ti ho mdm vylejt na hlavu?* zavolam
na ného. UZ mé ale ignoruje, protoze se zrovna — doslova — vpletl
do Viv.

Odnékud se vynoti Pam D’Ofriovd a s kamennou tvéri utroust:
»Tihle dva to asi dneska budou mit na film s hvézdickou, co?”

Pripoji se i Manny Morales, syn Marca, ktery se stard o technické
sluzby na ostrové.

Chvili jen tak plkame o tom, kde kdo pres léto pracuje. Manny
myje nadobi v baru, Pam pracuje v obcerstveni U Esquidarda — ¢ili

u konkurence mého taty.
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,Pordd lepsi nez hlidani déti,’ rikd Pam. ,Loni jsem hlidala Carte-
rovic dvojcata. Jsou jim ¢tyfi roky a uz jsou tak divoky, Ze jejich mama
trvala na tom, abych je venku méla na voditku. Hned prvni den, kdyz
jsem je vedla na hristé, mé téma voditkama privézali ke sloupu, néjak
se z nich vyprostili a zdrhli. Ja se z téch uzlt soukala deset minut.
Hrozny spratci

»Praskla jsi s tfm?“ ptd se Manny.

Pam zakrouti hlavu. ,Ne. Dalsi rodina mohla bejt jesté horsi’

~Vykecate tatovi, kdyz si dam pivo?“ pta se Manny. Je mu teprve
Sestndct a jeho téta je, co se alkoholu tykd, disledny.

Vsichni zakroutime hlavou.

Za chvili se vrat{ s 1ahvi a placne sebou vedle ns k podméacenému
stromu, ktery tu na plézi stoji snad odnepameéti. Nic a Viv se nenechaji
rusit. Erotickd show pro chudé.

»Musi byt fajn, hlesne Pam, ,nemit problémy délat tyhle véci takhle
na verejnosti Zakrouti hlavou. ,To ja bych nemohla: Pam chodila se
svou holkou Shaunee uz od osmé tridy.

Manny vypil polovinu ldhve. Otfe si pusu htbetem ruky a fekne:
»Aspon, ze to za chvili budou mit i s kytkou a pozehnanim: Loktem
ukdze na hrdlicky na dece.

»Coze?” vyprsknu.

»Budou se brat, ne?”

Trochu si poposednu, aniz bych prestala prekvapené zirat. ,Jak jsi
na to vibec prisel?”

»Jednoduse. MUj bracha Angelo pracuje ve zlatnictvi u Starelliho.
V obchodaku. O vikendu se tam stavovali Nic a Vivien a koukali na z4-
snubni prstynky” Manny se poskrdbe po zétylku, jako by vyslepicil

néco, co si mél radéji nechat pro sebe.
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Letmo se podivam na ty dva. Nic zrovna odhrnuje Viv vlasy z obli-
Ceje a sdzi jeden hravy polibek za druhym po celé linii jeji Celisti.

To snad ne. Viv prece neumi udrzet tajemstvi a uz viibec ne, kdyz
se jednd o Nica (fikd mi véci, které bych o svém bratranci opravdu
védét nemusela). A Nic? Ten se sice tak moc nesvéruje, ale néco tak
dualezitého by mi prece nezamlcel. Nikdy.

Manny $oupe nohama v pisku a klopi o¢i. Teprve ted mi dojde, ze
jsem mu asi méla odpoveédét, ale néjak mi chybi slova.

Oni se budou brat?

To je sileny.

Takhle — pocitdm s tim, Ze se nakonec vezmou. Nakonec. Viv je
sedmndct a Nic minuly mésic oslavil osmnécté narozeniny...

Mamé s tatou bylo stejné, kdyz se brali. Ale taky to podle toho
dopadlo. A kromé toho to bylo kdysi dévno. Casy se zménily. A Nic
s Viv... zrovna ted?

»Tak sileny to zase neni. Obcas se zadafi, ozve se Pam. Ani jsem
si neuvédomila, Ze jsem premyslela nahlas. ,Dom si prece vzal Stacy
hned po stredni’

Jo. A pred rokem Stacy sebrala jejich roc¢ni dité a utekla Domovi
na Floridu.

Ale co ¢tvrtak? Co akademie?

Nebo je Viv téhotnd? Ne, to ne. Bere prece antikoncepci a Nic je
zodpovédnost sama. Polozim se na znak, zastinim si rukou o¢i a jen tak
posloucham huceni hlast okolo. Jesté porad je teplo, ale slunce uz je
nizko. Kdyz vykouknu zpoza ruky, vé§imnu si, Ze se Vivien vysvobodila
z Nicovy naruce a opékd na ohni marshmallow tak, aby bylo ze vSech
stran dokonale hnédé. Presné tak to ma Nic rdd. Uz ted vim, ze az bude-

me zase venku grilovat, Nic ji spali hotdog na uhel. Protoze to zase chut-
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né Viv. S ke¢upem, hoi¢ici, majonézou a okurkami. Ctvrtého cervence,
kdyz se tu po slavnosti v$ichni laduji vanilkovo-c¢okoladovou zmrzlinou,
si Viv urcité vezme rovnou dvé a z obou vyji ¢okolddovou polovinu.
Potom kelimky podd Nicovi, takze on si pochutnd na dvou vanilkovych.

Ted se na ni ospale divd a o¢ima hled4 dalsi Zabky.

Ale... prsten?

Hooper se zrovna snazi udélat dojem na Ginny Rodriguezovou
a nuti ji se s nim vsadit, Ze vypije pét piv najednou a nepozvraci se.

Manny se zase poskrabe na krku. Je ¢erveny jako rajce a oc¢ividné
lituje, ze si pustil pusu na $pacir. Sice to muiZe byt jen pivem, ale vsadila
bych se, ze dobre vi, ze $ldpl vedle. ,Gwen, hlesne, ale potom rychle
vyskodi. ,Kamo! Tak ty jsi tady!

Zaclonim si o¢i a zirdm na nové prichoziho.

No super.

Dneska uz potfeti.

»No jasné,’ prohodi Cass a mavne na Pam. Na chvilku se na mé
zadiv4, ale potom schova modré o¢i pod fasami. ,Ted jsem prece jeden
z vas, ze jo?”

»10 teda nejsi, zavréim.

Manny se trochu zaskoc¢ené narovnd. Pam zvedne oboci a oba si
nds zmér{ pohledem.

»To vi§, Ze je, Gwen. Makd pro myho tatu. Letosni Cestnej Jose. Je
to tak? Popadni néco z ledni¢ky a odfoukni si, kdimo. Prvni dny jsou
vzdycky peklo:*

»To bude v pohodé;’ fekne Cass, ,jen musim pochopit, jak se seka
travnik vodorovné.

Tohle mé dorazilo. Najednou jsem utahand jako pes. Cass. Nic, Viv

a prstynky. Robinsonovi. Humfi. Postavim se tak téZce, jako bych vazila
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prinejmensim tunu. A po pravdé — v téch vytahanych starych hadrech,
které mam na sobé, na to i vypadam. Ptijdu k Nicovi a Vivien a rypnu
Nica palcem u nohy. Rukou machnu smérem k molu. ,Paddme doma*

Podobné jako Pam a Manny se Nic otoci k Viv, jako by od ni ¢ekal
preklad. Ta se jen podiva na Casse, nakr¢i nos a potom i s Nicem vsta-
ne. Jdeme az ke konci mola, kde se posadime a nechdme nohy jen tak
viset dolti. Tedy — jen ja a Nic. Viv si sedne Nicovi na klin a jejich dlané
se okamzité propletou. Oteviu pusu, abych se zeptala na to, co mé
péli, ale nakonec si pomyslim: Pokud mi to sami nerekli, asi nechtéji,
abych to védéla. Rychle pusu zase zaklapnu.

»Koukej na to," vydechne Viv a ukdze nékam daleko na hladinu. Je
odliv a z fasami zezelenalé vody vykukuji pise¢né hrbety a zvrasné-
né zelenohnédé kameny, osvétlené oranzovou polokouli zapadajictho
slunce. ,Tohle je to nejkrdsnéjsi misto na svété. Nikdy odsud nechci
pryc, protoze véechno, co miluju, je pravé tady: Polozi Nicovi hlavu
na rameno.

Oc¢ima prejedu nase vyrovnané nohy. Viviny hubené a uz lehce
opdlené, Nicovy svalnaté a pevné a moje dlouhé a silné.

Nic lovi v kapse Zabky, které nasbiral predtim, jednu mi poda a kyv-
ne smérem k vodni plo$e. Pfimhoutim oc¢i, namifim kdmen v Ghly,
ktery mi pfrijde ptithodny, a hodim. Jeden... dva... tfi... skoro ctyri skoky.
Nic opatrné shodi Viv z klina, nakloni hlavu a posle sviij kdmen na hla-
dinu.

Sest.

»Pordd jsem prosté nejlepsi,’ postavi Viv na nohy a vybere si svych
Sest pus.

»,No, nemyslim, Ze by Gwen zajimala hlavni cena,’ poznamena Vi-

vien trochu udychané po ¢tvrtém polibku.
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Maé pravdu. Ale... uz po milionté si preju, abych méla nékoho, s kym
by mi bylo tak dobte. Ti dva nachazeji jistotu jeden v druhém a védi
presné, co chtéji, zatimco ja jsem pofrad neklidnd, vnitiné roztresena,
jako bych nejradsi skocila z mostu a nechala se strhnout proudem.
Podivdm se pres rameno na blondatou hlavu u ohné.

Hlavné dneska bych si ptala pevnou ptidu pod nohama.
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Kapitola osma

Kdyz se nocni tma prelije v prvni zdblesky rana, svistim na kole dolt
na pléz. V eru sotva rozeznam postavu na konci mola, kterd s rukama
v bok pozorné studuje nacechrané vinky. Jenom zndmé drzenf téla mi
prozradi, ze je to tata. Kdyz se priblizim, v§imnu si i oteviené bedny
s rybarskou vybavou a velkého sacku mrazenych olihni. Véera mi volal,
jestli se s nim nechci dnes rano potkat na Pisecném rohu.

Cekala jsem, e se do mé pusti kviili tomu, Ze jsem letos dala kogem
Zmrzlihradu a $la pracovat k pani Ellingtonové, ale kdyz jsem do tele-
fonu zacala koktat omluvy, prerusil mé.

»Délej, co musi§, Gwen, ale protoze se ted neuvidime tak casto,
rdd bych ti néco dal’ Ted si mé prohlizi zpoza hacku, na ktery zrovna
navléka ndvnadu, zatimco jd nemotorné klopytdm pres kameny. Kdyz
zaznamend chladici box, ktery vlecu s sebou, lisdcky se usméje.

»,Copak mi nese$, Guinevero?*

Se spokojenym zamrucenim si vezme bochnik cukinového chleba
a gestem mé poprosi, abych mu nalila kdvu z termosky. Vcera jsem $la
spat pozdé. Pekla jsem ten chleba podle staré, zazloutlé kucharky nasi
Vové, zatimco jsem prevalovala v hlavé Nica, Viv a prstynek. Kdyz ma
Vivien starosti, udéla si pedikiru a pletovou masku. Nic zveda cinky.

Ja pecu. Takze Vivien krdsni, Nic sili a ja tloustnu.
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,Jesté dobre, Ze umfs vatit. Na rozdil od tvé matky. Zenska, ktera se
neumi otdcet v kuchyni..” Tata se odmléi, protoze ho nenapadd dosta-
te¢né désivé prirovnani.

,Je jako ryba bez bicyklu,” dokoné¢im. Loni jsem byla v debatnim
tymu a tenhle citat Glorie Steinemové ndm zadali jako téma.

»A to znamend co?” ptd se tata nepritomné, zatimco si hibetem ruky
utira rty. Clovék by skoro fekl, Ze je tata pékny. Ne jako herci z plakétu,
ale dost na to, abych pochopila, co na ném mama vidéla. I kdyz uz ma
hodné pres tficet, mize se chlubit vypracovanymi svaly a hustou htivou.
A do zmeék¢ilého $ampona md daleko. Cely rok nosi flanelové kosile s vy-
hrnutymi rukavy, zpod kterych vycuhuji svaly jako provazy. Vysoké licni
kosti a plné rty jsme s Emorym zdédili oba. ,Ma$ tam tvaroh?” pta se.

»Ne," ohradim se, ,protoze tvaroh na cukinovém chlebu je pékné
hnusna kombinace.” Poddm mu vani¢ku masla a plastovy naz.

,Promin, Ze na tebe ted nemdm moc ¢asu, zlato, ale kmitdm kazdy
rdno kolem luftakd. Zasobovani si taky jezdi, jak chce, a kromé toho
musim zaucovat brigddniky. Vak sama vis, jak to chodi"

I kdyz uz je to dvacet let, co se sem tédta prestéhoval z Massachu-
setts, pordd mluvi se silnym akcentem. Vlastné mam pocit, Ze se to rok
od roku zhorsuje.

Doliju mu hrnicek, ktery uz stihl vyprazdnit, a sama si taky dopreju
ranni kdvu. ,Zac¢ni porcovat ndvnadu,’ poruci, podd mi kobercovy ntiz
a kyvne na mrazené olihné.

Je zacatek léta a rano jesté byva zima. Zmrzlymi prsty krajim kluz-
ka télicka olihni. Na rovném povrchu by to $lo urcité lépe nez tady
na kamenech. Za prilivu jesté vzduch nesmrdi bahnem, ale voni soli
z ocednu a vlnky jemné pleskaji o rozeklany bieh. Temné modra oblo-

ha se na vychodé jasni.
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»2Dobry kafe”

»Dik!”

»Gwen?”

»No?*

,Krdjis to moc veliky. Takhle ti ty ryby zdrhnou i s hdackem.

,Promin, tati

Dalsi chvile ticha, ve které tata sporada ptlku chleba a ja bojuju se
slizkou navnadou.

»1ati," ozvu se nakonec, ,tobé bylo osmndct, kdyz jste se s mamou
brali, je to tak?”

»Skoro,’ fekne. ,Pockej, navlecu ti to na hacek

»Myslis... Ze to bylo moc brzo?”

Slehne po mné ostrym pohledem zpod hustého obodi. ,Zatracené
brzo. Neméli jsme o tom ani uvazovat. No, ale..” Odkasle si. ,Uz jsi
byla na cesté a — pro¢ se vlastné ptas? Snad ti to taky nehrozi?”

»Ale ne! BoZe! Beru prece antikoncepci

Téta se zamra¢i a mné dojde, Ze jsem méla spi§ rict, ze jsem se
zatim s klukem nedrzela ani za ruce, a ne ho ujistovat o tom, Ze zobu
pilulky. Ups.

»Ze zdravotnich dvodd, kvili pleti a taky protoze jsem méla ne-
pravidelnou menstru..."

Téta zvedne ruku, kterou zastavi prival slov. ,Pokud jde o mé
a Luce, byli jsme jesté déti a neméli ani paru o tom, do ¢eho jdeme*
Prisune mi hrnek s kavou. ,M4as$ jesté?”

Naliju mu trochu ¢erné tekutiny do vrsku od termosky a potom
se zeptam na néco, co jsem vzdycky chtéla védét. ,Lituje$ toho, Ze sis
vzal mamu? Myslim, kdybys mohl vrétit ¢as a znovu se rozhodnout,

udélal bys to zas?*
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Téta si lokne kavy, zkrouti oblicej, jako kdyby si popalil jazyk, a vy-
dechne: ,Jd na tyhle pitomosti moc nejsem. Proc si predstavovat, co by
mohlo byt jinak? Ztrata ¢asu. Tohle je konicek tvé matky. To ona porad
vzdychd nad knihama s neexistujicima lidma. Pokud chce$ védét, jestli
je mi lito, Ze mam tebe, tak ne! Podd mi udici, séhne do zadni kapsy
u kalhot a podéd mi rulicku bankovek. ,Tvj plat:

Vezmu si ji, spocitdm penize a polovinu mu vratim. Nase tradice.
Strci si penize znova do kapsy, a kdyz ptijde do banky ulozit trzbu, pti-
dd je k tomu, co si Setfim na univerzitu. Pordd ale trva na tom, abych
vidéla celou ¢astku, nez jeji palka zmizi na Gctu. Vétsinu z toho, co
zbylo, ddm stejné mameé.

»,Muze$ nahodit prvni, koté."

Naprahnu se a sleduju prasvitny vlasec na jeho cesté do vin.

»Ujde to," poznamena tata, ,ale pristé trochu vic §vihni”*

Zakfeni se na mé a najednou citim, Ze bych mu v ndhlém poryvu
néklonnosti nejradsi vsechno fekla. O klucich, Nicovi, Vivien, prstyn-
kua...

Ale o tomhle jsme se my nikdy nebavili, a tak radéji zacnu rychle
navijet vlasec. Néco mi cinklo o hécek, ale byl to jen kus chaluhy.

,Podivej, zlato,” odkasle si tata, aniz by prestal mzourat nékam
za horizont, ,,ddm ti néco, co mi naéi ve tvém véku nedali

Auto to nebude. Ani uspory. Tétovi rodi¢e — tak to aspon tvrdi
méma — neméli mit ani domaci zvite, natoz déti.

»A co, tati?”

»2Napichni mi jesté jednu tady na hdcek a podej mi prut. To, co ti
ted ddm, je pravda:

V dédovych filmech a maminych knihdch by se na tomhle misté

tata sveéril, ze je vydédény krélovsky potomek a ji ndslednice tranu...
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Moje fantazie se ale zase rychle vypne, protoze mé nenapadd, jak by se
to mohlo vyvijet dal.

Tata nahodi dokonalym obloukem a tfpytivy vlasec leti elegantné
do more. ,Na co ¢ekds, Gwen? Sup tam s nim!“

Poslechnu a navlecu kus olihniho masicka na dal$i hacek, naprah-
nu pazi a hodim. Vim, Ze mi to jde. Stejné je divné, jak ¢lovék mize
néco umét a stejné je mu to jedno. Tata si na to ale potrpél. Kdyz spo-
lu chodime na ryby, jsou to jedny z nejklidnéjsich spolecné prozitych
hodin. Kdyz se tata dostane k vodé, najedou je hladky a jemny jako
vlnami omleté sklo.

»2Hlavu a vzhled méas po mamé. Paneboze, ta ti byla tak hezkd! Div
se ¢lovéku samou krasou nezastavilo srdce, kdyz na ni kouknul* Polozi
si ruku na hrudnik, zadiva se do vody a pokracuje. ,A kromé toho m4s
moji odvahu. Umi$ zabrat a nefriukd$ kvili pitomostem.” Odml¢i se
a otfe si prsy o $ortky. ,,Ale pokud z toho véeho chce$ néco mit, nezby-
de ti, nez z tohohle ostrova vypadnout*

»Ale jd to tu mdm rdda,” vyhrknu automaticky. Pravda. A taky lez.
Nastavim tvaf prvnim paprskim. Chodidla mi v kristuskdch trochu
mrznou, protoze z kamend pod tenkou gumovou podrazkou jesté jde
chlad.

»J0, jasné,’ procedi mezi zuby tata, ,ale to ti moc nepomiize. Hele,
nebudu tady sedét a fiiukat nad vlastnima chybama. Co se stalo, stalo
se. Ale ty mas jesté Cas. A prilezitost. Mizes mit.." Najednou se za-
stavi a zadiva na plachetnici v délce. Tata pozoruje plachetnice, velké
a majestatni jako je tahle se slonovinové bilymi plachtami nafouknu-
tymi vétrem, se stejnym zaujetim, s jakym kluci od nas ze skoly ziraji
holkam do vysttihu.

,Co muzu mit, tati?”
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Lokne si kdvy a odpovi: ,Vic’

Rada bych védéla, kam tim mifi. Plakat nad rozlitym mlékem neni
jeho styl.

Za nékolik minut pokracuyje: ,Tady na ostrové to budeme vzdycky
jen my nebo oni. A nakonec to stejné pokazdé vyhrajou oni, protoze
to oni rozhodujou o tom, co bude s ndma. Ute¢ odsud, Gwen, a najdi
si misto v zivoté. Listek uz mas od té doby, co jsi kyvla na hlidani té
cvoklé staré pani:*

Udice se napne, tita mé popadne jednou rukou za loket a druhou
mi pomalu pomahd navijet. Citim jeho mozolnatou dlan na své. ,Je
zazobana a pomalu blbne. Budes$ s ni kazdej den. Jeji rodina ne. Koukej
z toho vytézit co nejvic.”

»O ¢em to mluvi§?”

»Ted v 1été by rdda prepsala zavét. Zaslechl jsem to ve Zmrzlihradu
od Joy, ktera u ni déla sestricku. Jeji syn to chce resit soudné, tak se
stard, aby méla véechno ¢erny na bilym..""

,Co to md ale spole¢nyho se mnou, tati?“ Opravdu se mi snaz{ na-
znacit to, co si myslim? Chce se mi zvracet a tentokrat jsou v tom mra-
zené olihné v kombinaci s prazdnym zaludkem nevinné. Nevéricné si
ho méfim.

»Panejo, ta mizernd ryba mi stdhla ndvnadu z héckuy, ani to ne-
$kublo. Navle¢ mi jeste, koté. Rikdim jenom, Ze to mlize$ nékam do-
tdhnout. Udélej mi tu radost. A mameé. Ale jdi na to chytre. Pékné se
o tu starou pani starej. Jeji rodina je ve mésté, nikoho tu nema. Nebude
lepsi, kdyz ty prachy shrabnes ty nez oni?”

,Tati! Chces rict, ze..”

»Jenom to, ze nemas$ propast prilezitost. Pani Ellingtonovd uz je

stard a spoustu véci nevidi. Nikdy nebyla z téch, kdo by pocital, ko-
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Toto je pouze ndhled elektronické knihy. Zakoupenf jeji plné
verze je moZzné v elektronickém obchodé spole¢nosti eReading.
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